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i
Bevezetés.

Kedves fiatal bardtaim, ti nem szoktatok
ujsdgot olvasni, nem is ‘tudjitok, mennyi sze-
rencsétlenség torténik a viligon. De ha na-
gyobbak lesztek ¢s olvastok ujsdgot is, jusson
mindig eszetekbe, hogy ugy, mint a hogy
nappalbdl  ¢jjel, az ¢jjelbl nappal lesz: a
szerencsétlenség  sem  kilon magdban dllo
dolog, hanem szerencséb6l lesz ¢és ismét
szerencse is lesz belole. Csakhogy az ujsigok
az osszefuggést nem tudhatjdk, mert egy-egy
eset mindig magdban dll el6ttik. A nagy
szerencsét leirjdk s nem tudjdk, mikor- lesz
forrdsiva a nagy szerencsétlenségnek, s meg-
irjdk a szerencsétlenséget s nem ldthatjdk,
mibdl lett, vagy nem lett-e nagy szerencse
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okozdja vagy ¢ppen iskoldja. Igy van az a
torténet is, a melyet most el fogok nektek
beszélni. Azt kell belsle megtanulni, hogy
szitkséges a szerencsétlenséget csiggedés, a
szerencsét elbizakodds nélkal viselni, mert
mind a ketté Istentél van és ha aldzatosan
viseled, Istenhez vezérel.

Néhdny évvel ezel6tt a kovetkezo esetet
kozolték a hirlapok:

»Borzasztd esetr6l értesitenek  benniinket
Pozsonyb6l. Nem messze — minddssze nehany
kilométernyire — a régi koronazd viroshoz, a
Duna partjan ill egy kis hiz. Evek ota egy jam-
bor hizaspar lakik benne kis fidval. Szerényen,
elvonultan, kis fiok nevelésének éltek, a haz koriili
foldeket miivelve, melyek az 6véik voltak. Tegnap-
elétt az apa bejott a virosba, a hol dolga akadt s
csak késén este tért haza kedves tanydjara. Fel-
tint neki, hogy hdza ablaka nem vilagit elejbe az
¢jjeli sotétségben s nem aggodalom nélkiil, mint-
egy balsejtelemtol tzve, kettoztetett lépésekkel
sietett hajlékdr elérni. Lakdsa ajtajat nyitva taldlja;
ijedten 1ép be, mert rendes dolog volt, hogy esti
sziirkiilettel be szoktik csukni az ajtdt, — és
nejét szolitja, de feleletet nem kap. Beljebb megy
s az ambituson megbotlik valamiben. Lehajlik,
megtapogatja: egy emberi test. Szornyii ijedelem
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szillja meg, megrizza a testet, feleségét nevén
szolitja, de feleletet nem kap. Azt hitte, az asszony
el van 4julva, fiat kiabdltay, de mind hasztalan.
Rémes aggodalmak kozt és gyotréd gondolatoktdl
megszallva indul a hely felé, a hol a gyertyat s
gyujtdt tartottdk, hogy viligot gyujtson, de mind-
untalan megbotlik valamiben. Mintha minden a
lakisban ki volna mozditva helyébdl. A gyertyat
sem taldlja helyén. Akkor jut eszébe, hogy zsebé-
ben is van gyujtd. Reszketé kézzel iparkodik egy
szalat meggyujtani, de csak nehezen sikeriilt neki
roppant izgatottsagaban. Végre ¢g a gyujtd. A lam-
pas eltorve a f6ldén hever. Ott fekszik a gyertya-
tartd is, benne egy darab gyertya, felveszi és meg-
gyujtja, s a mint a gyenge viligitd szer fénye
végig reszket a szoban, emberiink lata, hogy az
egész lakds fel van dulva, fenekestil fel van for-
gatva. Szinte megdermedve a helyzet rettentd
volatdl, feleségéhez tantorodik, melléje térdel s
leteszi a gyertyat a foldre. A {oldon elteriilt né
fejét folemeli s rekedt hangon szélitja. De a no
meg van halva, nyakin a fojtogatds ‘erdszakos
jelei. A boldogtalan feérfi elejti nejét a foldre, hogy
szinte koppan a feje ¢és rémesen kidltozza gyer-
mekeét. De néma csendesség felel neki, oly csen-
desség, hogy szinte hallani lehetett a Duna mora-
jat, a mint a partot csapkodja. Mell6.ziik annak
leirdsat, mint kutatta fel a hdz minden részét,
majd a tajékat. Mert latta, hogy itt erdszakossig
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tortént és remélte, hogy tin a fiu elbujt valahol.
De eredménytelen volt minden keresése. Még az
¢jjel bejott Pozsonyba, felverte a rendérséget és
mint egy Oriilt szaladgalt nyom utin. Elsébben is
egy embert sikeriilt taldlnia, valami pasztorfélét, a
ki latott a hazhoz kozel csdnakot kikotni, két
emberrel. A csonakosok Pozsony fel6l érkeztek.
Itt Pozsonyban meg volt allapithaté az, hogy két
ember, a kiknek személyleirasa meglehetdsen hason-
litott azoké¢hoz, a kiket a pasztorember litott,
csonakot vasarolt és estefelé elevezett tényleg a
a kis haziké iranyaban. Ennél t6bbet senki sem
tudott, sem azt a két embert, bar tobben lattik,
nem ismerte itt senki. Csak az volt még kiderit-
heté, hogy az a két ember vasuton érkezett, a
vasuti jegyszedé emlékezett rajok. De mar ez nem
biztos, mert egy ily eset igen termékenyny¢ szokta
tenni az emberek fantazidjat. A szegény, legkedve-
sebbjébol kifosztott ember, mikor kutatdsai ennyit
kideritettek, kétségbeesésében maga is csonakra
alt, nyilvan, hogy jarja a partokat s vizeket, mert
meg van gyoézodve arrdl, hogy a vizen vitték el
boldogtalan gyermekét. Azota neki is se hire se
hamva, hazik6ja elhagyottan all. A rendérség egé-
szen tandcstalan e rejtelmes esettel szemben.«

Ez volt megirva az ujsdgban.
Egy pdrszor azutdin mdskor is volt még
réla sz6, de mindig csak az, hogy semmi
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sem dertlt ki a dologban. Egyszer még irtdk,
hogy a szerencsétlen apa sem kerilt meg tobbé,
aztan tobbet nem irtak réla s az emberek
végre egészen megfelejtkeztek a dologrol.



IL.

Kelemen a libak nélkiil.

fomberek egy kis falu a Duna-Tisza
kozén. Egy utcdbol dll, annak se
mind a két szélén voltak hdzak.
Az utolsd hdzikok kozil egyben lakott Kati
asszony, ozvegy Cserebok Péterné, a ki nagy
aggodalmak kozt jir ki s be a hdzdban, majd
szilk udvardn végig; aztin ki-kidll az utca-
ajtéba ¢s kémlelve nézeget a mez6 felé. Mdr

a kandsz, mdr a csordds is hazahajtott ¢és 6
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mégis hidba virja a Kelemen gyereket driga
libdival. Mi érte a gyereket? Nem esett-e kdr
a libdkban? Haldlos aggodalom szdllta meg a
szegény asszonyt. Minek is bizta kedves dllatjait
arra a gyerekre! Maskor, mikor senki se Grizte
oket, olyan pontosan jottek mindennap haza
gegegve a szomszédok libdival! Most, hogy or-
z6juk is van, ime, ilyen veszedelem esik meg
rajtok. Igaz, hogy mdr négy hete jdr ki velok
Kelemen és még mindig haza is jott velok, de
hit a szerencsétlenségnek egy nap is elég
arra, hogy koldussd tegyen egy szegény oOz-
vegy asszonyt. Mert nagy kincs dm annak
hat olyan liba, a milyent 6 nevelt! Aztin itt
van, szOl az esteli harangszd ¢és még se
gyereknek, se libdnak se hire se hamva! Kati
asszony keresztet vet ¢s imddkozni probdl.
De oOsszezavarja az angyali tdvozlet. Csak
tudnd merre keresni, elejbe menne, gondolja
magaban ¢s igazgatja Osztonszerileg fejkendo-
jét meg a kotényét, pedig a nélkil is rendben
van mindenik. De ha joravaldo ember az utcdra
1ép, hit gondja van magdra, hogy bolondnak
ne nézzék.

— Mi baj, Kati hugom, kérdi Gereben
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Janos gazda, a ki villin kaszdval ballagott el
a hdz elott. Jo estét adjon Isten.

— Adjon Isten, Jdnos gazda. Ugyan nem
litta-e azt a Kelemen gyereket a libdimmal?
Még sincs itthon, pedig mdr ¢jfél lesz innen-
onnan.

— Hat arra bizta a libdit?

— Arra, lelkem, de bdr ne biztam volna,
nem volnék most ilyen kdrban.

— Biz ¢én nem ldttam se gyereket, se
libdt, mond a gazdaember, most felelve az elsé
kérdésre.

— Végem van, végem van! Kidltja Kati,
a mi mutatja, hogy aggodalmdban mar szinte
a fejét kezdi veszteni.

Megmondtik kendnek Kati mdr akkor,
minek fogadja be azt a kis csavargot. Most
hdt megvan, a mit keresett.

— Ugyan ki fogadnd, mond erre Kata
asszony dlmélkodva, be a koldust, ha nem a
szegény ember ? Mi lett volna vele olyan be-
tegen ¢s elnyomorodottan, a hogy a falunkba
vetédott ?

— Hat hiszen ¢n fol nem panaszlom,
feleli Gereben Jdnos, kend siratja a libdit,nem én!
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— Jaj drdga sz¢p madaram, hat libim!
sirankoz¢k  Kati,

— Ldttam ¢én mdskor azt a gyereket a
libdkkal, folytatja Gereben Jdnos. Nem a liba-
gyopre vitte dm az, hanem elkalandozott ve-
lok. Ott legeltette mindig a kastélybeli angol
kert alatt. Aztan hallottam azt is, hogy kisebb
gondja is.nagyobb. volt a libdkndl, hanem az
angol kert keritésére dgaskodott, aztin beszél-
getett meg jitszott a kontyesz-kisasszonynyal.

— Uram bocsd! kidlta Kata; a vérit ve-
szem annak az istentelennek!

— Még ilyet somberki parasztgyerektdl
nem ldttak. A mieink legfollebb ha baraczkot
vagy figét lopni mdsztak be az urasdgi ker-
tész-kertbe. No, de nyugodalmas joétszakat
kivinok kendnek, Kati.

Es ezzel tovdbb ment Gereben Jdnos.
Kati asszony pedig ugy meg volt rettenve,
hogy hat libdjdt mdr hatfelé, a gyereket pedig
hétfelé litta. Ment is a sovény mellé botot
keresni azzal az eltokélt szandékkal, hogy most
mdr elindul, megkeresni az elmaradottakat.
A mint azonban ismét az utczdra Iép, hit ott
all elétte egy kis fiu, pére parasztruhdban,
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kis kalap a fején, olében pedig egy nydszorgéd
kis kutya.

Kati asszony megldtja, eldll a szava, ég-
nek mered a két keze, még az is, a melyik-
ben bot nem volt és egv nagy nagy lélekzet
utin csak ennyi jott ki beldle:

— Hat a libdk?

— Ne jjedjen meg, ¢des Kati néném,
szol a fiu, nem esett semmi bajuk.

— Hait neked ?

— Nekem sincsen semmi bajom.

— Hit a kutyddnak?

— A kutyimnak? Es ezzel a vinnyogd
kis dllatot arcihoz szoritotta ¢s maga is sirastol
elfojtott hangon folytatd: a szegény Pajtds-
nak leatotte két labdt a Krumpli Csicsa.

— Az urasdgi csész? Hidt annak mi koze
a kutyddhoz?

— A Pajtdis nem hagyta a libdkat.

— Hait az én libdimhoz mi koze a Krumpli
Csicsdnak.

— Behajtotta.

— Behajtotta! Es mint a villim csapott
le Katalin asszonynak két folemelt keze. Be-
hajtotta! Igy 6rzod te az én driga j6szdgo-
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mat? Igy fizetsz te ¢nnekem, nyomorultnak a
miért megszantalak? Vége a vilignak, mert
tudom, hogy az a gyehenna ispin ki nem
adja darabjdt ot garason alul. Jaj, jaj szegény

ozvegy fejemnek, drdga libdimnak! Mit csindl-
jak, mit csindljak!
Es Kati asszony sirva indult be udva-
raba. Kelemen utdna ment és vitte a kutyajdt.
— Edes Kati néném!
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— Hozzdm ne sz0lj, te! Te megrontém
te! Inkdbb szedd ossze a motyddat, aztdn Isten
nevében menj kutydstul, mindenestil, mert en-
gemet mdr a sir szélire vittél.

Kelemen a kutyat letette egy alkalmas
vacokba a konyhdban, aztin odalépett Kata
asszonyhoz, megfogta a kezét és megcsokolta
és igy szolt: »Edes jotévé anydm, ne hara-
gudjék rdm. Ne tizzon el magitdl. Nagy kdrt
tettem, de majd helyre hozom. Az Isten dldja
meg jO anyai szivét.c :

— Mit hozhatsz helyre te! Ha ott lett
volna a szemed a libdkon, akkor most nem
volna mit helyrehozni.

— Belementek az urasigi zabba. Enugyan
mindjart észre vettem, a Pajtds szaladt is mdr,
hogy megterelje, de akkorra mdr ott termett
a csész, azt tartom, ott hevert az drokban s
onnan keriilt el és elhajtotta. A Pajtis neki
esett, de az a goromba ember botot fogott
ra s elutotte a két elsé ldbat. Aztdn se kérés,
se konyorgés nem haszndlt, behajtotta.

— Jol van, mond Kata asszony. Hdt most
azonnal fogod magad ¢és elmégy Czinczér uram-
hoz, az ispany urhoz ¢és megkérleled. Ha ki-
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adja a libdkat, te meg megfogadod, hogy ezentul
jobban vigydzol, akkor ¢én sem haragszom.

— Nem, Czinczér urhoz nem megyek,
feleli mintegy ijedten a gyermek.

— Nem mégy? Es miért nem mégy?

— Nem merek.

— Bantott valamikor?

— Nem, nem bantott.

— Hat akkor mért nem mersz odamenni?

— Félek tole.

— De mitél félsz, ha nem bdntott?

— A minap, mikor ott kiin iltem a gyepit
alatt, a mint nézek, egyszerre csak megszollal
valaki a gvepii mogott. A mint a szavit meg-
hallottam, akkordt dobbant a szivem, hogy
majd kiesett. Ugy rémlett, hogy ismerem, a
ki beszélt, mintha madr hallottam volna. S a
mint oda nézek, hdt litom, hogy igazdn isme-
rem, de a beszédét még nem hallottam soha.
Az ispin volt. Mikor aztin tovdbb beszélt, a
szava is mads volt, csak olyan volt madr, mint
mds emberré.

— Van j6 dolgod, hogy ezért ne merj
hozzi menni!

— Edes, ne kildjon hozzd, félek téle.

Rakosi: A kis Kelemen torténete. 2
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— Hat a libdim, mondja az asszony, ott
hagyjam a drdgdkat?

— Majd azokat kikérem mastol.

— Nem parancsol abba mds, csak. az
ispdn ur.

— Majd kikérem a kontesz kisasszonytol.

— J6 hogy mondod! csattan fol most
Kata asszony. Hallottam, hogy az az oka az
egész karnak, hogy te déted 6rzod, nem a libd-
kat. Hogv a keritésre mdszol meg mds efféle.
Aztin itt van ni, én vallom a kdrat.

— Ne haragudjék, édes, kikérem a libd-
kat a kontesztol.

— Azt gondolod talin, annak nem nagy
pénz libdnkint otgaras? Az se adja, ha az is-
pan nem adja!

— A kontesz igen jo kis ldny; mindig
hi, hogy jitszam vele, meg hogy meséljek
neki. Aztan konyveket hoz ki, azokbol egyszer
én olvasok, egyszer meg ¢ olvas.

—- Itt van ni! Akkor hogyne menne kdrba
a liba, mikor ilyen oktalansdggal toltitek el az
idét. Ha még legalibb segitene a libakra vi-
gyazni. No, egy-kettd, elmégy azispanhoz, hogy
le ne fekigyék, talin megkonyoril rajtunk.
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Nem volt mit tenni, Kelemen elindult
félelmes utjdra. De a kapubodl visszaszaladt.
is itt vagy, rivalkodik rd az asz-
szony, kezében egy kis tdnyérral, melybsl a
nyoszorgé kutydt kindlta valamivel.

Kelemen, a mint ezt megldtta, oda rohant,
konyei kicsordultak ¢és béven omlottak, nyaka
koré fonta kis karjait az asszonynak s zokogds
kozt mondd: »Edes driga anydm, csak azért
jottem vissza, hogy megkérjem, adjon valamit
a Pajtasnak. De mdr a maga gyémdnt szive
elobb megszinta szegényt.« Es e7zel megcso-
kolta az asszonyt.

— Elmegyel\, ha megis esz az az ember,
mondd ¢s kiszaladt a hdzbol.

— Hogy lehet mdr egy allatot igy sze-
retni, dormogte ' Kati asszony, de 6 is toril-
gette hozzd a szemét, pedig bizony se fust, se
semmi nem volt a konyhdban, a mitél kicsor-
dult volna a konyje.




I11.
Az ispan.

Elindult hdt Kelemen fel a falunak, a falu
tulso vége felé. Ott volt a Somberky grofok
kastélya ¢és egy melléképiletben a gazdasdgi
udvar ¢és az ispan lakdsa. Nydr volt, de mar
este volt. A falusi nép mdr elvonult, csak itt-
ott akadt valaki, egy-egy ember, a ki haza
igyekezett, egy-egy beszélgeté pdr. Az éjtél és
sotétségtol nem félt Kelemen. Nem volt tobb
nyolcz-kilenc évesnél, de tobbet probdlt midr,
mint mds ilyen sorsu ember egy egész életén
at probdlt. Somberek csak nem rég id6 ota
a hazdja, Kata asszony nem rég az 6 édes
anyja. Kivoltdrol, mivoltir6l nem sokat tudott
mondani. Nem tudta megnevezni a helyet,
honnan ide szakadt, nem tudta mds nevét,
mint a Kelement. Oldhcigdanyoktol szokott meg,
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egy darabig csavargott és Somberekbe kime-
rilve, ki¢hezve érkezett. Az elcljdrésdg valtig
faggatta kiléte és hovatartozanddsdga irdnt, de
6 erre nem tudott megfelelni. Kata asszony-
nak azota beszélt mindenféle csoddt, 2 mi mese
is lehetett, valosdg is, de a ki azt nem tudja,
ki fia és hovdvalo, annak a jozan parasztnép
nem sokat 4d a zavaros beszédeire. A bird
elakarta toloncolni, de mert nem tudtdk, merre
vigy¢k, kapva kaptak Cserebok Péterné, a fiu
elsé jotevéje ajdnlatdin, hogy & neki ugyis se
fia, se linya, se vagyona, hit eltartja a gyereket.

Igy rekedt Kelemen Somberken. Rongyai-
bol kiszedte, szennyjébdl kifurosztotte és sza-
bott red helyes parasztruhdt a jo asszony s hi
gondviseloje lett neki is, meg a kutydnak is,
mely a fiuval jott. Kelemen pedig hdlds jo fiu
volt s bizony neki is nagyon fdjt, hogy Kata
asszonyt a libdkkal ilyen bajba sodorta. Ipar-
kodott hdt szivét megkeményiteni s ballagott
az urasagi major felé, a hol az ispin lakott.

De persze, az ember folteszi magdban,
hogy ilyen meg olyan vitéz lesz, s mikor az-
tin kozeledik a pillanat, akkor elkezd a szive
dobogni és elveszi az erejét. Kelemen is igy
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jart. Maga se tudta mért, de hogy egyszer ugy
megijedt az ispan szavdtol, mintha meg lett
volna babondzva, olyan osztonszerii félelem
tartotta keblét megszdllva. S igy, mikor koze-
Iébe jutott a hdznak, megillt, hogy magit egy
kiss¢ megerdsitse. De a helyett csak még na-
gyobb félelem szillta meg, hogy a hdzbol per-
leked6 hangokat hallod.

— Talan éppen rosszkor is jottem, gon-
dolta magdban. Ha az ispdn ur ugy sincsen jo
kedvében, akkor inkdbb engem is a libikhoz
csukat, nemhogy kieresztetné a libakat.

Mit csindljon, igy folytatta okoskoddsit :
visszatérjen liba ¢s semmi nélkal? Akkor Kata
asszony igazan méltdin haragudnék. Ha mar
egyszer ennyvire eljott, még is csak meg kel-
lene probdlni. De mit is csindlnak ottben? —
Es szeme a fényre irdnyult, a mely a hdz egyik
oldaldn levé ablakon dt az udvarra vet6dott.

— En bizony benézek az ablakon, mondi
magdban, aztin majd meglitom, bemerjek-e
menni, vagy sem.

Es ezzel folkapaszkodott az ablak alatt
levé padra s lassan odatolta képét az ablak
ivegchez.
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A kis Kelemen torténete.

A szobdban ketten voltak, egy férfi és
egy asszony: az ispdn és a felesége. Az ember
folyton gorombdn perelt, de nem oly hango-

\1\?‘\

\M

san, hogy Kelemen valamit megérthetett volna.
Az asszony sdpadt volt és Lsendes megadadssal
hallgatta férje durva szavait, csak ritkdn szolt
kozbe. Végre azonban, mintha tirelme ki-
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merilt volna, feldllt alé helyélﬁdl, kezeit az
égfelé emelve igy szolt: Isten a tanum, hogy
kevés boldog és nyugodt percem volt mellet-
ted; de pokol az ¢letem azdta —

— Mi6ta? kidltotta az ispan oly fenyegeté

hangon, hogy Kelemennek a szive verése is
elallt s arca sdpadtan a félelemtsl feszilt az
ablakhoz. J
Miota? ismétlé a férj. Merd kimondani
ezt a szot, merd kimondani, ha azt akarod,
hogy a kezemtdl halj meg!
: Es ezzel megragadta a megrettent asz-
szonyt a torkdndl fogva s egyet forditott rajta
ugy, hogy az asszony, ki eddig arccal volt az
ablak felé, de szemét le nem vette férjérdl,
hdttal keralt az ablakhoz, az ispin pedig
szembe.

— Miota, te kigyd! mond ujra az ispin
¢s megrdzta a gyenge asszonyt, de hirtelen
ellokte magatol s egy orditdssal hdtratintoro-
dott, szem¢t mereven az ablakra szogezve.

Az asszony nem tudta mire vélni e for-
dulatot s ijedten szedte magat oOssze s kozele-
dett a férje felé.

Ez azonban rekedten, levegoért kapkodva
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nyoszorgé: Ki van ott az ablakon, ki van ott
az ablakon? Es tehetetleniil zuhant a foldre.

Az ispinné az ablakhoz sietett, de nem
latott senkit. Majd az urdhoz, a ki élettele-
nill fekadt a foldon. Dorzsolte, locsolta s
csak nehezen téritette magdhoz, aztdn a cse-
lédségért szaladt, dgyba tették és orvosért
kuldték a kocsit, mert az orvos nem lakott a
faluban.

Kata asszony pedig nyughatatlanul vidrta
a fiut az utcaajtéban. Egyszerre csak jon futva,
eszeveszetten Kelemen, s ugy neki szaladt,
majd legdzolta.

— Mi az, mi az? kérdi Kata asszony meg-
jjedve.

De a fiu csak integetett s huzta be a jo
asszonyt a hdzba. Ott rdborult. »Nem, édes,
nem, nem téle, nem az ispantol! Ne kivinja,
nem lehet !« Ennél tobbet nem tudott mondani,
de vacogott a foga, reszketett egész testében
¢s gorcsosen tartotta a tehetetlen oreg asz-
szonyt, a ki immdr maga is meg volt félem-
litve, elfelejtett libdt, mindent és csak simogatta
a szinébol kikelt fiut, csendesité szokat intéz-
vén hozzd.
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Kelemen ott aludt el a Kata asszony olé-
ben, de még dlmdban is meg-megrindult a
teste ¢és kis keze bele-belekapaszkodott a sze-
gény oOzvegy asszony ruhdjdba.

Igy virradtak meg mdsnap is ketten: a
szegény Ozvegy ¢s a szegény drva Kata asz-
szony viskdjdban.



IV.
A kontesz-kisasszony.

Masnap elég jo dllapotban volt a kis zsel-
lérhdzbeli csaldd. Kata asszony is, Kelemen is,
kiheverték az este izgalmait ¢és Pajlas is, dm-
bdr még kényes volt az egyik elsé ldbdra, de
kijott a vaczkdbol, hogy kis gazddjinak ked-
veskedjék.

Csak persze a libik nem voltak még meg.

A faluban hire volt, hogy este megitotte
a sz¢l Czinczér urat, az ispant. A kocsisné be-
szélte el mdr kora hajnalban, mert az ¢ urdt
killdték el még az este a doktor utdin. A dok-
tor megjott, megnézte a beteget, irt neki
orvossagot is ¢s el is ment. Az igazat meg-
vallva, az ispant kevesen sajnaltdk. Goromba-
kezii hirtelen ember volt, haragos és kdrom-
kodo, kevés volt a népszertisége. Jobban saj-
ndltdk a feleségét, a ki valamikor belsé volt a
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kastélyban, onnan vette el az ispan. De szegény
nem sok jo napot ldtott, midta férjhez ment.

Hogy miképpen tortént az esteli szeren-
csétlenség, azt nem tudta senki sem. A cselé-
dek hallottdk ugvan a porlekedést, de ez olyan
mindennapos dolog volt, hogy att6l ma is
egészséges lehetne Czinczér ur. Még legtob-
bet tudott a dologrol Kelemen, a ki el mon-
dotta Kata asszonynak, a mit litott. De bar
bolondsdgnak tartotta az 6zvegyasszony, hogy
ennyitél valaki ugy holtra rémiljon, mint Ke-
lemen, mégis beldtta, hogv ez ilyen gyerekkel
megtorténhetik.

De mdr most mi lesz a libdkkal?

Kata asszony kikereste a lidafidbol egy
féltett kezkendjét s szomoruan bontogatta a
csticskeit: oda volt bogozva valamelyes apro-
pénz; probdljuk meg, tin van annyi, hogy ki
lehet rajta viltani a behajtott allatokat.

Kelemen azonban erre nem volt haj-
lando. »Tegye el ¢des azt a driga pénzt,
mondd. Megprobdlom én a nélkil is. Mondom,
hogy a kis konteszt kérem meg érte.«

Kata asszony ebbe ugyan nem hitt, de
ha a gyerek annyira bizik a dologban, hit
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hadd probdlja meg. S Kelemen elindult a kas-
tély felé. Ogyelgett a kert alatt, bement az
udvar felé, messzirél a gazdasdgi udvart is
nézegette, a hol az ispin betegen fekudt, de
a kit keresett, azt ezuttal nem litta meg sehol.
Ismét elindult tehdt az angol kert aljdba: ott
mindig megtalalta, mikor nem kereste, hdtha
most is csak ugy lesz. A mint a kastély ka-
puja tdjékdrol kikanyarodik a mezé felé, ott
taldlkozik a kis Czinczér Pistdval, az ispan
fidval.

— Nini Pista, te ma mdr a mezorol josz?

— Onnan am! felel a cingdr, sipadt fiu
élénk szemjdrdssal, mdr kordn reggel ota ott
vagyok.

— Hiszen mdskor sohase vagyv ott. Mi
vitt ki ma igy magadban?

— Hja, mond a gyerek mintegy diadal-
lal: ma beteg az apim! Azt teszek, a mit
akarok, ma nem ver meg senki!

Kelemen két nagy szeme elborult, mintha
megnedvesedett volna. Egy kis darabig nézte
a jokedvii véznasdgot, aztin odalépett hozzd,
megsimogatta szeretettel s igy szolt:

— Szegény Pista! Te nem tudod, milyen
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baj az, ha az ember drva. De tin még keser-
vesebb, ha az embernek apja, anyja van és
mégis drva.

Pista nem értette Kelemen beszédét, csak
annyit érzett beldle, hogy jo indulatbdl eredt.
Ramosolygott hdt Kelemenre s ennyit mon-
dott neki:
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— Délutdin megint kimegyek a mezére!
Ezzel pipacscsal folbokrétazott kalapjat feltette
sz6ke fejére s indult hazafelé. Kelemen pedig
lekanyarodott az uton az angol kert ald.

Alig ¢ért oda, a hol széles dulé ut va-
lasztja el az angol kertet a mez6ségtol, — -
nem messze van a kékes szint jdtszo zabfold,
a melyrdl a libdkat behajtottdk, — mdr messzirél
hallja a nevét. A kis kontesz kiabdlta, kinek
aranyfurtos feje ldtszott az alacsony kdkerités
folott. Belul egy nagy koére dllt s ugy nézett ki
a mezore, nyilvin Kelement kémlelte. Bardt-
sagosan koszontotte egymadst a két gyermek.

— Meért jottél ma olyan késon, Kelemen?
A délelstti séta ideje mdr végire jdr. Mdr azt
Chittem, el se josz.

— A nevel6 kisasszony nincsen itt? kérdi
Kelemen. '

— De igen, amott van a padon, konyvet
olvas. Mindjirt kell vele menni zongordzni.

— Pedig ¢én nagy bajban vagyok ¢s ma-
gdt akarom megkérni, hogy segitsen rajtam.

— Hadt akkor mért jottél ilyen késon,
kérdi a linyka. Mért nem siettél jobban. En
mindjart segitek ha tudok. Mi bajod van?
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— Hat a libdim, mondja a fiu.

— Az dm ni, a libdid nincsenek itt, meg
a Pajtas sincsen itt.

— Ez mind 06sszetartozik. Tegnap este,
mikor a kontesz elhivott, hogy megnézziikk a
~ kertben a madarfészket, a mig itt benn jirtam
a kertben, a libdim belementek a zabba, és
¢ppen mikor kimdsztam a keritésen, akkor ter-
mett ott a Krumpli Csicsa és behajtotta.

— Ki az a Krumpli Csicsa?

— Az a cs6sz, a ki a mezét Orzi

— Mi az, behajtani?

— Elhajtotta, elvette, nem adja vissza.

— Miért?

— Mert a zabba mentek.

— Hat a libdnak nem jé a zabba menni?

— De j6, hanem nem szabad. Azért biin-
tetéstl behajtottdk.

— Hat most mit kell csindlni?

— Ki kellene valtani a libdkat, de édes
azt mondja, elkérnek egy libdrol ot garast is.
— Az sok pénz? kérdi a kis ldny.

— Bizony nagyon sok, pedig a liba is hat.

— Tobb mint szaz forint?

— Nem tobb, de mégis nagyon sok.
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— Hdt akkor hogy kezdjink hozzd?
— Meg kellene kérni az ispdn urat, hogy

adja ki ugy.

— Igen, de azt hallottam, hogy az ispin
meghalt. :

— Nem halt meg, csak nagyon beteg,
nem birja a szavit.

Rakosi: A kis Kelemen torténete.

(5]
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— Igen igen, azt mondtdk. En azt hit-
tem, hogy az mindegy. ‘

Nem mindegy, de azzal azért most
mégsem lehet beszélni.

— Akkor mit csindljunk? toprenkedik a
grofkisasszony.

— En azt gondoltam, ha taldn a kontesz
kisasszony megkérné szépen a grof urat. An-
nak az az Ot garas se sok.

— Jaj, Kelemen, az nagyon szigoru dm.

— Nem j6 ember? Kérdi a fiu.

— De nagyon jo. Soha sem bdnt, min-
dent kapok, an¢lkil, hogy akdrmit kérnék, kérni
nem is szabad. De mindig rossz kedve van,
soha se beszél, soha se nevet.

— Az baj. Pedig ¢n nagyon biztam benne.
Szegény Kati néni! Mi lesz, ha nem viszem
haza a libdit. A Pajtas is oda van. Annak le-
atotte a ldbdt.

— Kicsoda?

— Krumpli Csicsa.

— Hiszen akkor inkabb a Krumpli Csicsdt
kellett volna behajtani! Az ové nagyobb vétek,
mint a libaké!

Ezt Kelemen is belitta, de ez nem ol-
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dotta meg a kérdést és a tandcskozds fenakadt.
Viégre megint csak a fiu szolalt meg.

— Hit maga nagyon fél a grof urtol?

— Bizony félek én, Kelemen.

— En is féltem az ispiny urtol, mégis
elmentem hozzd. En el mernék menni a grof
urhoz is, csak eresztenének be.

— Hat olyan nagy szerencsétlenség az a
hat liba, kérdi g kis ledny dlmélkodva.

— Bizony nagy az! Egyebe sincsen a
Kati néninek, még is felfogadott engemet meg
a Pajtast fidnak.

A grofkisasszony elgondolkozott, kortl-
nézett ¢s mintha félne, hogy meghalljak, kissé
fojtott hangon .igy szolt:

— Ha te mersz, Kelemen, akkor én is
merek. A grof ur itt van ilyenkor a park tulso
részén, a sotét alléban. Gyere, mdszszdl be
csondesen, aztin menjink oda egyiitt.

Kelemen e szora minden tovidbbi felelet
nélkil ovatosan felkapaszkodott a keritésre és
beugrott. A kontesz csondet intett és ujjaval
egy orgonabokorra mutatott, a hol a nevelé
kisasszony iilt egy konyv olvasdsdba elmerilve.
Azutdin megfogta Kelemen kezét ¢s vitte ma-

¥
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gdval. Mint két kis nyulacska, ugy bujkdltak
bokorrél-bokorra, a mig egy surit fasorhoz
nem ¢rtek. Ott a grofkisasszony megillt a si-
riben ¢s Ovatosan kikukucsdlt.

— Nem ldtom, szolt suttogva. Itt szokott
sétilni, de nem szereti, ha valaki utana jon.
Talin mdr el is ment.

De a szo hirtelen eldllt az ajakdn, mert
arrol az oldalrol, a melyhez hadttal dlltak s a
merre csak most fordult, egy magas, szdraz,
sdpadt arczu, szigoru szemi ur kozeledett fe-
1¢jok, tekintetét ¢lesen rajok szogezve.

— Mi ez? Mit keres maga itt, szolalt meg
az oreg ur. Es ki ez a fiu?

— En — én — dadogta a konteszka, nem
tudom, — ez a fiu a Kelemen.

— J6jjon ki onnan a suaribdl, szolt erd-
sen a grof. Hol van Mari kisasszony ? ]

— Mari kisasszony ? mond a kis liny nagy
zavarban, félénken lépve ki Kelemen mell6l, a
ki kalapjdt levette ¢s mereven néz a grofra. Mari
kisasszony ott van az orgonabokorban, olvas.

— Miért jott el téle? S micsoda illetlen
dolog itt egy parasztfiuval a bokrok kozt buj-
_kdlni!Rogton menjen vissza Mari kisasszonyhoz.
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— Igen, megyek, mond a liny, ki mar
kozelebb allt a sirdshoz, mint a nevetéshez,
megyek, de kérem, ne bdntsa Kelement ¢és
adja vissza neki a libdkat, kérem, nagyon szé-
pen kérem — ¢és ezzel nagy sirdsra fakadva
oda lépett sebten a grofhoz és megcsokolta
a kezét.

A gyermek Oszintesége ¢s egyugyu fé-
lelme ugy litszik meghatotta a sotét arcu fér-
fiut. Két szeme bdr sotéten égett, némi josdg-
gal nézett Kelemenre, mig a kis ledny kezét a
grof keze erésen megszoritotta.

Kelemen néman dllt a suriiben, nagy sze-
mébdl nagy konycseppek sirtin gurultak végig
az orcdjan.

Ez kualonos litvany volt a grofnak: két
siro gyermek, a ki téle libakat kér vissza. Egy
ismeretlen parasztfiu s az ¢ unokahuga, a kit
gyermekéul tartott. Egy mosoly cikdzott dt
beborult arcdn, ritka vendége az ¢ vondsainak.
Ha megkérdeznék tole, hamar nem is tudnd
megmondani, mikor mosolygott utolszor. To-
vabbi kérdé szavdra a kis kontesz elmondta
neki az egész szerencsétlenséget, meg hogy
miként jotték rd, hogy a gréthoz folyamod-
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janak. Kelemen ezalatt folyton a siirtiben dllt
s le nem vette szemét a grofrol. Igen szép
fekete szeme volt, nagy tuzzel ragyogott és
szép, tiszta volt hosszukds, halaviny arca.
A grof, a mint egyszer oda nézett, szinte rajta
felejtkezett ¢s mintegy gyonyorkodni ldtszott
benne.

A mint a kis liny elvégezte beszédét, a
grof kivette jegyzékonyvét, néhdny szot irt egy
névjegyre s dtadta hugocskajanak.

— Ezt vigye Kelemen a ma]orbq erre
kiadjdk a libdkat.

A kontesz dtvette a névjegyet, de egy-
szersmind ujra megcsokolta a grof kezét, azzal
a surtthez lépett s Kelemen felé nyujtotta a
névjegyet. Kelemen hirtelen kilépett, meg-
ragadta és megcsokolta a kis ldny kezét, aztin
a grofhoz lépett, elkapta a kezét ¢s szintén
megcsokolta.

— Koszonom, szolt s hangja szinte meg-
csuklott a sirdstol. Koszonom és ketten, Kati
néni meg én, nagyon szépen fogunk ma este
imddkozni magokért kettejokért.

Es ezzel elsietett, boldogan.

A kis kontesz pedig a grofthoz fordult.
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— Kérem, mondad kis kezét osszetéve, ne
haragudjék!

— J6l van, jojjon ide, mondd a grof s
lehajolt és megcsokolta a kis ldnyt, de hirtelen
felegyenesedett ismét, mondvin: most pedig
azonnal menjen vissza Mari kisasszonyhoz.

— Megyek, mond a kis liny; de ma én
is nagyon szépen fogok imddkozni valakiért.
Ezzel ellebegett.

A gréf mély szomorusdggal nézett utdna.



V.
A libak Kelemen nélkiil.

Kelemen nagy diadallal vitte haza a libd-
kat ¢s aprora elmondott fogadott anyjanak
mindent. Kati néni nagy dlmélkoddssal hall-
gatta a dolgot, meg-megcsovilta a fejét, ossze-
osszecsapta a kezét. Ilyen csoddt még Sombe-
rek nem ldtott. Régen tenyésztenek mdr Som~
berken libdkat, de e torténethez hasonléorol
nem tudhattak a legoregebb libatenyésztck se.
De barmily nagy volt is Kata asszony elcsodal-
kozdsa, nem vala akkora, hogy a fejét elvesz-
tette volna. S6t Kelemen ugy tartotta, hogy
nénémasszonya nagyon is jozanul itéli meg az
esetet, mert Kati ezeket monda:

— No most, Kelemen, a mit megigértél,
azt leimadkozzuk. De hogy errél a dologrol
ne beszélj te senkinek se a faluban, mert vé-
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giink van, ha az urasignak a fulébe jut, hogy
a falu szdjdra adtuk o6ket. A mdsik meg az,
hogy te ezentul az ¢n tudtommal oda ne merj
tobbet menni az angol kert ald. Nem nézhetik
az urak azt j6 szemmel, ha kisasszonykdik ilyen
dgrélszakadt parasztgyerekekkel vannak. Legel-
tesd te is a libdkat ott, a hol mds bocsiletes
ember libdi legelnek.

— De édes, hiszen litja, hogy nem ha-
ragudtak meg, mondja a gyverek.

— Ugy lesz, a hogy mondtam. Adjunk
hdlit az Istennek, hogy egyszer kikeveredtiink
a bajbol. Semmi szikségiink, hogy még egy-
szer belekeveredjunk.

Es ezzel vége volt appellita nélkil. Kata
asszony igy akarta, igy parancsolta ¢s Kelemen,
akdrhogy tdjt is neki, szot fogadott ¢s mindig
misfelé hajtotta a libdkat ¢és nem taldlkozott
tobbé a kis konteszszel.

Ment is a dolog hiba nélkal jol. Ment
egy hétig, talin két hétig. De ekkor az a ku-
lonos dolog ismétlgdott, hogy Kelemen megint
nem jott haza rendes idében a libdkkal. Kata
asszony izgatottan jdrt-kelt az udvardn s ¢ppen
ki akart menni a kapu el¢ a mikor litja, hogy
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meg-meg Gereben Jdnos ballag el azon. Meg-
varta, hogy tovdbb menjen s csak akkor indult
kifelé. De mily nagy volt dlmélkoddsa, mikor ldt-
ja, hogy hat libdja szép libasorban, eliil a gundr,
nagy beszélgetéssel kanyarodik be az udvarra.

— Hat a gyereket hol hagytdtok? rivall
az asszony a ludakra. De persze ezek n~m
szeretnek az egyenes kérdésre viligosan felelni,
s csak egyre azt hajtottdk, hogy gegegege,
gegegege!

Kata asszony virt egy darabig, meg ki-
ment; majd tizet gyujtott a konyhdn, de csak
nem kertlt meg a Kelemen. Immadr. sotétedett
1s az 1d6 és még se jott.

Ezt valami érte! gondold magdban
szivdobogva az asszony. Bizonyosan engedetlen
volt ¢s még is elment, tilalmam ellenére, a
kontesz kisasszonyhoz s most 6t csuktdk be
az Olba! Uram isten, mit tegyek. El kollene
tin nézni a kastély felé.

Alig hogy ezt gondolta, ledobta a konyha-
kotényét ¢és unneplét kotott s egy szebb fej-
kezkendt vett el6, hogy utnak eredjen. De
ebben a pillanatban Iépett nehdny férfi ember
az udvardra, limpdssal.
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— Sziizanydm, Isten anyja! Kidltja meg-
rettenve Kata, a gyereket hozza kelmetek?

— Nem hozunk mi senkit, inkabb keresiink,
szolal meg egy oregebb ember, urasdgi ha)du

- A gyerel\et keresi kentek? l\erdl ujra
az asszony.

— Miféle gyereket, Kati? kérdi a hajdu.

7
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— A Kelemen gyvereket, lelkem. A libdim
nala nélkil jottek haza. Attol félek, valami érte.

— Hat akkor csakugyan egyviitt \'esztelx el,
mondd a hajdu.

— Kivel egyitt?

‘— A kontesz kisasszonynyal.

— Uram légy velem, jajgatott erre Kata
asszony. Hit az is elveszett?
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— Elaz. Mdr egész alkonyat ota keressiik.
Tuavé tettik érte a kertet, a falut; a kastély
fol van fordulva, az urasdg — uram bocsdj —
majd az eszét veszti, s nem taldljuk sehol.
Akkor mondja valaki, hogy tin ide jott, mert
a Kelemen gyerekkel sokat littdk beszélgetni.

— Végtnk van, végank van! kidltozta
Kata asszony kezeit tordelve, mondtam ¢én, hogy
ez lesz beldle! Jaj, miért is értem ¢én meg ezt
a napot !

Kata asszony nem tudta jajveszéklését
folytatni, mert e pillanatban ugrott be villim-
sebesen az udvarra a keritésen keresztil Pajtas
¢s sziikolve rohanta meg az asszonyt.

— Itt a kutydja, kidltd nagy izgalommal
az asszony. No, Pajtas, hol hagytad a gazdidat?

A kutya az asszonyra ugrott, elkapta a
kotényét, megrazta, aztin eleresztette s a kapu
fel¢ futott. Meg-meg visszajott, egyre nydszor-
gott, ismét az asszony kotényét rdncigdlta s
ujra a kapunak szaladt.

— Ez a kutya tud r6la, ez hirt adni jott:
gveriink utdna, mondtak szinte mind egy szdj-
jal. S a mint e szora neki fordultak mind a
kapunak, a kutya csaholva indult el eléttuk.
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A kapuban egy masik csapat az utjokat dllja,
¢likon a groffal.

— Nos, mi az, mi ujsdg? szol a grof.

— Megkovetem a méltosigos urat, mond
a hajdu, a konteszkisasszony nincs itt. Hanem
innen meg elveszett a Kelemen gyerek. Itt ez
a kutya most jott haza vinnyogva s mi utdna
indulunk, mondok, hogy nyomra visz. Ha meg-

kertil a Kelemen gverek, tin a kisasszonynak
is nyomdra akadunk.

— Menjetek hamar a majorba, hozzatok
egy pdr nyergelt lovat, mond a grof, és fegy-
vert, a mi akad. Hdtha szikségunk lesz red!
En is megyek a kutya nyomdn.

— Jaj méltosdga, csokolom a kezét, ne
tessen haragudni, ¢én mondtam annak a gyerek-
nek, de hit Isten kezében van mindnydjunk feje.
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Kata asszony volt, a ki igy jajga-
tott. A grof csak azt mondta rd: Elére,
gyeriink!

Es mentek, a kutya elil, nyomdban azok,
a kiknek ldmpdsuk volt, azutdin a tobbiek, a
grof és Kata asszony, a ki természetesen egyre
azt hajtogatta: Jaj, mi lesz velem, jaj nekem
szegény Ozvegynek!

Pajtas gyorsan szokdécselt elére, folyton
csaholva, meg-megillt hdtra nézni, s mikor
litta, hogy kovetik, ujra megindult. Keresztiil
ment a falu alatti libagyepen, aztin rdtért egy
széles marhajaré utra, a melynek végiben van
egy régi téglavetd, azontul egy oridsi legelo,
mely a szomszéd falu hatdrdig ér.

A rohano¢ tdrsasig mar elhagyta a tégla-
vetSt s a kutya mégis .csak egyre futott elére,
de mind idegesebb lett az ugatdsa, a mint pe-
dig a legelére ért, eszeveszett csaholdst és ug-
randozdst kezdett.

— Ttt kell lenniok, szolt a grof s a ku-
tydhoz sietett, egy limpdst kiragadva az egyik
béres kezébol. -

Es ott volt, de csak Kelemen. Sdpadtan,
vérbeborult arccal fekadt ott, fél konyokére
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timaszkodva, s az érkezokre vetve bddgyadt
nagy szemet.

— Jaj nekem, mi tortént veled, dragdm,
egyetlenem, édes aranyos gyermekem! sikolto-
zott Kati asszony s odavetette magdt a fiura,
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felolelte s olébe fektette, kotényével a fiu ha-
lilra valt arcit torilgetve.

— Es Lotti, hoxa lett Lotti, kérdi izga-
tottan a grof.

Kelemen felnéz a grofra, keze a kutyit
babrilja, a mely nyoszorogve udvarol szegény
gazddjdnak.

— Vizet, sohajt Kelemen.

— Itt van a csorddskut, hamar hozzatok
neki vizet, kidlt a gréf s egy legény sebten
kivdlik a tdrsasigbdl, hogy vizet meritsen a
mintegy szdz lépésnyire 1¢vé kutbol.

— Ki bdntott, ¢des gyermekem, szol is-
mét Kati asszony. Jaj, ha ez a driga joszdg,
ez az okos kutya nem volna, itt haltdl volna
meg ndlunk né¢lkal. Hol fdj, mid f4j?

A fiu kezét a fej¢hez emelte s a ldmpa-
fénynél vildgosan lehetett homlokdn egy mély,
zuzott sebet litni, melybdl most is szivargott
a vér. A béres futva jott vissza a kuttol, eset-
len kalapja karimdjdban hozva a vizet. Kele-
men ivott egy kortyot, a tobbibe Kati madr-
totta be a orof zsebkenddjét s megtoruloette
a fiu homloLat

Kelemen szemldtomast megerc’jsi')détt az
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italtol s felelni probdlt a grof ismételt kér-
déseire.

A konteszt oldhciganyok hurcoltdk el. Ot
leutotték. S mutatta az irdnyt is, a melyben
menekiltek. De hogy jutni most a nyomukba?
Pedig ha azonnal tldoznék cket, valosziniileg
konnyen elérnék. Mig ha mdsnapra halasztjdk,
a ciginyok nagy elényt nyernek s ki tudja,
nem tesznek-e kdrt a konteszben is.

Kelemen, hallgatva a gréf ez eldaddsit,
felemelkedett Kata asszony o6lébésl s kutydjdt
szolitotta. Pajtdis oda ugrott s Kelemen egy
ruha darabot tartott elejbe: a gréfkisasszony
ruhdjdnak volt a rongya. S a mint a kutya a
rongyot megszagolta, Kelemen fél térden dllva
felemelte kezét. »Alo Pajtds, alo, keresd l« mondd
és intett a kutydnak.

Pajtds nyoszorogve ugrott ki az ember-
csoportbol, szaglaszva futkosott ide s oda s
felcsaholva, mint mikor a kopd nyomra akad,
neki dllott egy irdnynak s nézett vissza az em-
berekre.

E pillanatban érkezett a hajdu hdrom pa-
ripdval, puskdval, vasvilldkkal.

— Rajta, mond a grof, a kutya megtaldlta

Rikosi: A kis Kelemen torténete, 4
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nyomukat, el fog rajta csapazni. E fiut vigyé-
tek be a kastélyba, ott fektessétek le, hivjatok
hozzd rogton orvost, az anyja pedig maradjon
mellette.

— Csokolom a kezét, méltosigos uram,
szolt kozbe Kati.

— A tobbiek jojjenek utinam, a kinek 16
jut, lovon, a kinek nem jut, gyalog! Al6 Paj-
tds, alo, keresd!

S ezzel lora lt, villdra vetette a puskdt
s a kutya nyomdban indult.

— Alo6 Pajtds, alo, keresd! kidltd Kelemen
a tavozok utdn s djulva esett vissza Kata asz-
szony Olébe.

A kutrol ismét hoztak vizet, fellocsoltdk,
azutdn egy pdr vasvillibol s egy kozeli magd-
nyos fa dgaibol saroglydt hevenyésztek, ritek-
tették a fiut s elindultak lassan ballagva a falu
felé, mig a ciganyok tldozésére indult csapat
lovainak dobogdsa, a grof egy-egy vezénylo
szava ¢s a kutya ideges ugatdsa mind messzebb-
messzebb tdvozott s a lampdsok bolygo vildgit
elnyelte a nydri ¢jszaka.




VL
Lotti kisasszony esete.

A kastélyban természetesen mindenki tal-
pon volt ez ¢éjel, de' legkalonosebben Mari
kisassony, a nevelénd, a ki minduntalan ki-
szaladt a kastély elé megnézni, nem hoznak-e
legaldbb hirt az eltint Lotti konteszrél. O volt
hat, a ki az elsé visszatéroket fogadta s az
djulishoz volt kozel (nem tudom ez este mir
hdnyadszor) mikor ldtta, hogy valakit saroglyin
hoznak. Azt hitte természetesen, hogy a kontesz.

— Hala Isten, hogy nem 6, mondd, mikor
megtudta, hogy Kelemen fekszik félholtan a
gyalogdgyon. Tudtam, hogy ez a mihaszna
parasztkolyok csindlta a bajt. De legaldbb el-
vette jutalmat.

— Ne kdromolja a kisasszony az Istent
¢s hagyjon békét ennek-a szegény gyereknek!

. .
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csattant fel sértett szivével Kata asszony. Ki
tudja, hogy-mint tortént a dolog. Az egy igaz-
sdg az, hogy a kisasszony nem tudta meg-
6rizni a konteszt; ennek a fiunak meg még
a kutydja is tobb hasznot tud, mert az vitt
benniinket ehez a szerencsétlenil jart gyerekhez
¢s annak a° nyomdn uldozik a cigdnyokat is,
a kik elhurcoltdk a konteszkisasszonyt.

— Elhurcoltdk a cigdnyok! sivalkodott
Mari kisasszony. Oh istenség, mily borzalmas
eset. S ezzel a faképnél hagyva a jovevénye-
ket, visszafordult a kastélyba, egyre azt kia-
bdlva: Elhurcoltdk a cigdnyok!

Szerencsére a zajra ott termett szobaldny
és inas és ezek teljesitett¢k a grof rendeleteit.
Kelemennek jo puha dgyat vetettek, hoztak
neki finom bort, féztek tedt, levest és elkald-
tek a doktorért. Kata asszony pedig oda ult
betege dgya mellé s onnan nem is tdgitott.
Leste a lélekzetét és vigydzott minden mozdu-
latira. Innia adott és ha azt hitte, melege van,
legyezgette, a fejét pedig hidegvizes ruhdval
borogatta.

Kelemen, mintha nem is tudnd, mi torté-
nik korulotte, kdbultan fekudt az dgyban. Igy
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talilta az orvos is, a ki mintegy két ora
mulva, immadr ¢jfélutin késén megjelent, meg-
vizsgalta a fiut s azt taldlta, hogy csunya fej-
sebén kivill, mely tompa eszkozzel ejtetett s

beszakasztotta a koponyajdt, egyéb baja nin-
csen. Az orvos jeget hozatott a jégverembol,
s jeges ruhdval borogattatta a sebet.

Mdr hajnal felé jirt az id6, midén uj zaj
verte fel a kastélyt. Mari kisasszony megint ki-



54 Rikosi Jen6

szaladt s most valosdgosan elalélt, mert csak-
ugyan az ldozék csapatja tért vissza, ¢lén a
groffal, a ki lohdton, olében, levetett kabdtjdba
burkolva hozta Lotti kisasszonyt. A kontesz
kifiradtan elaludt volt a grof karja kozt, egyéb
baja nem volt, csakhogy semmi ruha sem volt
rajta s két kis filegombja volt véres. Atvette
6t is a cselédség s dgvacskdjdba dugta. A grof
még Kelemenrdl tudakolozott, s aztin 6 is a
kastélyba ment.

Misnap reggel Mari kisasszonyt kérette
magdhoz. A neveldkisasszony reszketett mint
a nydrfalevél, a mikor a sotét tekinteta grof
elétt megdllott.

— Mikép torténhetett az a tegnapi eset,
kisasszony ? kérdi a grof a megrettent lednytol.

— Nem tudom, grof ur, meg nem fog-
hatom. Nem hagytam a konteszt magdra.
Jartunk-keltiink a parkban, tltink is. Mire ész-
revettem, hogy nincs kortalottem, mdr nem is
taldltam tobbé.

— En megtiltottam  kegyednek, hogy
Lottit azzal a parasztfiuval foglalatoskodni en-
gedje. _

— Nem foglalatoskodott, grof ur, felelé
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Mari kisasszony. Ama bizonyos eset 6ta nem
lattdk egymast.

— Egész tegnapig, ugy ldtszik, egészité
ki Somberky grof a kisasszony beszédét.

— Ugy van, tegnapig; de eskiiszom, grof
ur, hogy nem vagyok képes kitaldlni, miként
johettek ossze.

— Taldn megtudjuk Lottitol ; kérem, le-
gven szives idehozni.

Mari kisasszony boldog volt, hogy mehe-
tett. Nem volt rossz ledny, de jobb se volt
anndl a sok feluletes teremtésnél, kikre oly
konnyen van bizva a gyermekek testi ¢s lelki
idve, a kik elméldznak, konyvet olvasnak s
tobbet vannak magokkal elfoglalva, mint no-
vendékeikkel. Azért semmi sem kivanatosabb,
mint az, hogy ugy a szilék, mint a gyermekek
nagyon megbecsilljék az igazin jo neveldket.
Ezek mindnydjunknak a legonzetlenebb jotevoi.
Kevés jutalomért és gyakran kevés hdldért ezek
teszik nekiink a legterhesebb ¢s a legbecsesebb
szolgilatot.

Félénken jott be a grof szobdjiba Mari
kisasszony oldaldn a kis Lotti. A kalandjdt, ugy
latszik, mdr teljesen kiheverte; friss és piros
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volt a jo dlomtdl, a melyet élvezett. Félénksége
attol eredt, hogy Mari kisasszony nem mulasz-
totta el neki megmondani, hogy most vigyazzon
magdra, mert ugy szélvin torvény elé megy.
Mind a ketten megkonnyebbilve Ilélegzettek
fel, hogy a grofot nem taldltdk a szobdjdban,

Somberky addig is, mig a kisasszony Lottiért
ment, dtnézett Kelemenhez, hogy mily allapot-
ban van, nem lehetne-e téle valamit megtudni.
Kelemen azonban alig ldtszott ¢élni. Homlok-
sebe csunya kék volt, s erésen meg volt duz-
zadva. Szomoruan ult dgya mellett Kata asz-
szony.

— Se sz0l, se beszél ez, kérem aldzatosan,
mondd a szegény asszony, Isten tudja, lesz-e
még beldle valaha a régi.

— Az orvos mit mondott? kérdi a grof.

— Jaj, csokolom a kezét, sopdinkodék
Kata, az is csak olyan. Nem engedi, hogy
egyebet tegyek a fejére jeges rongyndl, pedig
¢n még az anydmtol tudok olyan frastromot,
hogy az mindenre jo.

— Szot kell fogadni az orvosnak, mond
a grof. Nem tudja, jo asszony, folytatd, hogy
mint kerolt a két gyermek ossze?
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Az eszem is megall ett6l a dologtol,
méltosigos uram. De tudom, hogy a Kelemen
nem hibds, mert ¢n annak a lelkére kotottem,
hogy a konteszkisasszonyhoz tobbet el ne mer-
jen menni. Es kérem aldzatosan, egy sz6 nem

sok, de ez a gyerek — Isten dldja meg a
tanitd mesterét — egy szonyl nem igazat soha
se mondott, nem hogy még olyat tett volna,
a mitdl el volt tiltva.

— Jol van, mond a grof. Csak vigydzzon
rd jol, s remélem, egy-két nap alatt jobban
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lesz. Es ezzel visszament szobdjaba, a hol mdr
ott taldlta a kis Lottit.

A kis Lotti a gréf szélitdsira oldalogva
és gorbe szdjjal kozeledett. Ne félj, igy biz-
tatta a grof. Nem kell félned. En mdr nem
haragszom, de tudni akarok mindent.

— Mondd csak, kis linyom, igy folytatta,
megfogva Lotti kezét; mondd csak, emlékszel-e
arra, a mi tegnap volt?

— Emlékszem, suttogd a kis ldny.

— Es el tudndd-e nekem szépen mondani?

— Eltudndm, taldn, eltudndm.

— Hat halljuk, hogy mint volt?

— Hat ugy volt, hogy nekem nem volt
szabad tobbet a Kelemennel jdtszani. Aztdn
mikor Mari kisasszony a kertészszel beszélgetett,
mert a kertész rozsdt szemzett ¢s azt muto-
gatta Mari kisasszonynak, akkor ¢én foldlltam
a kére és azt gondoltam, legalibb meglitom
Kelement.

— Es meglittad?

— Nem. Azota soha sem littam. Hanem
lattam egy asszonyt. Az azt mondta, hogy jaj
be sz¢ép ruhdm van, meg szép fualbevalom. Meg
hogy ¢én mit nézek. En azt mondtam, hogy én
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nem bdnom a filbevalomat, de a Kelement né-
zem, Es aztin még beszélgetett és azt mondta,
hogy ¢ litta Kelement és Kelemen kérdezett
engem ¢s hogy nagy bajban van, abbol csak
én tudndm kiszabaditani. Aztdn ¢én mindjdrt
gondoltam, hogy megint behajtottdk a libdit
¢s azt mondtam annak az asszonynak, hogy
csak kuldje Kelement ide, majd én segitek
rajta. De 6 azt mondta, hogy 6t a Kelemen
kuldte ide, hogy engemet vezessen hozzi,
killonben nagy szerencsétlenség éri. En aztdn
lattam, hogy a Mari kisasszony még mindig a
kertészszel beszél és tudtam, ha szolok neki,
akkor nem ereszt ¢s ¢én nem segithetek a
Kelemenen. Meg még az az asszony azt is
mondta, hogy mindjart visszajovink ¢s ¢én
akkor kimdsztam ¢s elmentiink.

— Hidt azutdn? biztatta a grof a kis
ldnyt, nagy izgatottsiggal hallgatvan elbeszélé-
sét. Hovd mentetek?

— Messze, sokdig, arra kifelé! mond
Lotti. De mikor littam, hogy nem litom
Kelement, az asszony csak azt mondta, hogy
mindjdrt ott lesziink. De ¢én midr félni kezdtem
és sirtam, ¢s akkor egyszerre az ut mellett a
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godorben azt kidltja valaki: kontesz! Oda
nézek, a Kelemen volt. Oda akarok szaladni,
de az asszony nem ereszti el a kezemet,
hanem nagyon gorombin kezd kiabdlni és
aztin szaladtunk. En mindig azt kidltoztam:
Kelemen, segits. Es Kelemen meg a Pajtds
szaladtak utdnunk, ¢s Kelemen megfogta a
mdsik kezemet, a Pajtds meg ugatott és az
asszony meg porolt, utotte Kelement; de
Kelemen ¢ bele kapaszkodott és igy nagy
sirassal ¢és ldrmdval mentiink oddbb, mert az
az asszony mindig csak huzott. Aztin mdr
este is lett ¢és mikor az utrol kiértiink, ott
volt egy kut és az az asszony azt mondta:
beledoblak oda a kutba mindkettGtoket. Es én
mdr nagyon sikoltoztam, és a Pajtds nagyon
ugatott, a Kelemen megfogta a ruhdmat és a
ruhdm elszakadt, aztin egy csunya szakallas,
borzas ember kiugrott az drokbol, nagy bot
volt a kezében és igen ldrmdzott, ¢és a nagy
bottal megiutidtte a Kelement, a Kelemen
elesett, engem meg az a csunya ember az
olébe vett ¢és elvittek.

A grofnak a verejték gyongyozott homlo-
kdn. Mari kisasszony haldlsdpadtan hallgatta az
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elbeszélést, s meg kellett tdmaszkodnia, -hogy
le ne ess¢k a labarol

— Hit azutdn, gvermekem? kérdi a grof.

— Azutin sokd szaladtak velunk s az
erdészélhez értink, a hol tiz volt és sok
csunya borzas ember meg asszony. Ugy
besz¢ltek, hogy nem lehetett megérteni, de a
tiizet hamar eloltottdk. Kocsijok is volt kettd,
azt befogtdk, a gyermekeket felraktdk s engem
is ¢s elmentiink. Aztin sokd mentiink az erd6-
ben. Mikor az erdébol kiértunk, megilltak és
tanakodtak. Akkor engemet kivettek a kocsibol,
leszedték a ruhdmat és kitépték a fulbevalo-
mat. Aztan elloktek, ¢én elestem, oriltem, hogy
otthagytak, de féltem is magam az erdében,
aztdn sirtam, aztin nem tudom, mi volt,
s egyszer csak hallottam, hogy ugat a Pajtds
¢s azt gondoltam, hogy a Kelemen jon értem
¢és nagyon megoriltem, mert mdr igen fdztam
¢és akkor lodobogast hallottam, és akkor . . .

— Akkor érkeztiink mi, a Kelemen kutydja
volt az utmutatonk, az mentett meg tégedet
is, az mentette meg Kelement is, mond a
grof, kiegészitve az elbeszélést. Jer most, meg-
mutatom neked a Kelement!
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— A Kelement! Itt van? kialta a ledny.
Oh papa, milyen j6 fiu az a Kelemen!

Es elmentek hdrman: a grof, Mari kis-
asszony ¢s Lotti, Kelemen betegdgydhoz. Lib-
ujjhegyen léptek be, a grof folemelte egy
sz¢kre a kis ldnyt és suttogva mondd:

— Ott van, nézd!

— Oh istenem, be nagyon halaviny!
monda a kis ledny, és konyei kicsordultak.

— Most kérem, Mari kisaszony, vigye
el Lottit.

— J6 Isten, gyogyitsd meg szegény
Kelement, mond a kis ledny s nevel6é kis-
asszonyaval eltdvozott.



grof még ott maradt a beteg
fiu dgydndl és hosszasan nézte
Kelement. El volt telve e gyer-
mek ~ cselekedetével a lelke. Az egytigyit
parasztasszony hivalkoddsa a fiu igazmondé
természetével, a kis liny ragaszkoddsa hozzd,
a mi vonzd ¢s kedves tulajdonsigokra mutat;
¢s a hésies védelem, melyben magdt ama
ragadozd cigdnynép ellen kockdztatta s mely-
nek mostan sulyos sebesiiltje: mindez ellen-
dllhatatlan erével ostromolta zdrkdzott szivét
Kelemen javdra. Elszorult a gondolatra, hogy
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e kedves ¢s tehetséges fiu dldozativa is lehet
e kalandjinak. Majd az jutott eszébe, hogy
mily ellentétben van mindez e gyermek pa-
raszti sorsaval. Lehet-e az, hogy ily tulajdon-
sigok fejlédjenek valakiben oly kornyezetben
s oly foglalkozds mellett, minében Kelemen
toltotte eddigi életét. Ez figyelmét a szegény
asszonyra terelte, a ki a fiu betegdgyit virrasz-
totta. Intett s mindketten a szomszéd szobdba
léptek, a hol suttogd hangon a kovetkezd
pdrbeszéd folyt le kozottik.

— Azt mondjdk, kezdé a gréf, hogy
Kelemen nem a kelmed fia?

— Nem az, kérem aldsan, de mdr job-
ban nem szeretném, ha az volna is, sem &
is jobban mdr meg nem becsiilhetne, ha
tulajdon ¢desanyja volnék is.

— Valami atyjafia taldn?

— Nem az; semmiféle nemzetségem
sem nekem.

— Nem is a faluba val6?

— Nem, csokolom a kezét.

— Hit-kik a szilei és hova valok?

— Azt mdr a jo Istenen kivill senki sem
tudja, még maga a gyerek sem.
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— Hdt miképpen kerilt kelmedhez?

— Ugv volt az, kérem aldsan, hogy
ciginyokkal kodorgott. Loptdk-e, taldltak-e,
azt nem mondta viligosan, mert jobb szereti
azt mondani, hogy nem tudja se ezt, se azt.
De megunta naluk, mert csunya tolvaj, gyilkos
nép az, ¢s hogy ra ne kapassik étet is, hdt
megszokott toluk. Aztin elkeleboldlt, de hogy
Somberekbe ért, ugy el volt csigdzva, hogy
mdr csak ide-oda szédelgett. Igy vetodott be
hozzam, nem régebben, csak az idén tavaszszal.
Azota van itt.

— A bir6 nem vonta kérdére mint
csavargd gvermeket?

— Dehogy nem. Fakgatta az eleget, de
nem tudott bel6le kivenni semmit. Nevét se
tudja madst, mint Kelement. Szerették volna
elktldeni hazdjdba, de arrol se tudott sokat.
Ide-oda hercehurcdltdk, de csak nem boldo-
gultak vele. En meg azalatt megszerettem-—3
szelid jambor természetét s megmondtam a
bironak, hogy ha a torvény utjdgt nem dllja,
¢n szivesen elvillalom a gyereket, a mig élek.
A bir6 meg orilt, hogy elvethette a gondjdt,
aztan igy maradtunk.
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— Es kelmednek se mondott tobbet?

— Nem az nekem. Meg nem is igen
firtattam biz ¢én. Minek? Most madr igy is ugy
1S az enyim.

— Es nincsen semmi holmija se?

— De bizony van. Volt egy kis rossz
gunydja, a mit a cigdnyok meghagytak rajta,
meg valami avétt kendébe holmija takargatva:
az otthon van.

— Menjen el, j6 asszony ¢és hozza el
nekem ezt a holmit.

— Jaj, csokolom a kezit, piszkos, ocska
j0szdg az, nem ilyen finom uri kezekbe valo.

— De csak hozza el. En addig itt mara-
dok a fiunal.

Bizony j6 lesz, gondolta magdban Kata
asszony, legaldbb korilnézek a hdzam tdjékan
is, és elsietett.

A gréf nem izgatottsdg nélkal vdrta az
asszony visszajovetelét. Ez azonban nem tor-
tént meg nagyon gyorsan, legalibb a grofnak
ugy tetszett. Kétszer-hdromszor is az ablakhoz
lépett megnézni, jon-e mdr Kata. Végre jott.
Uj kendd volt a fején, tnneplé szoknya rajta,
a kezében egy kis csomag.
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— Nem kérdezett a lelkem, a mig oda
voltam? E szokkal lépett be. Csak egy kis
tisztességes ruhdt viltottam, folytatd: mondok,
ha madr itt vagyok a kastélyban, én miattam se
szégyenkezzék senki se.

— Elhozta a csomagot?

— Itt van, méltésigos uram. De mon-
dom, nem arra valo, hogy uri kezek togdossdk.
Es ezzel dtadta a csomagot, melyet a grof
atvett s eltdvozott.

Szobdjdba érve, rogton hozzdlitott a ki-
bontdsahoz. Dohos iszapszag dradt ki a csomag-
bol, a mint a foszlinyos kendét, melybe
be volt csavargatva, le kezdte rola fejteni.
A kendében egy erds bortirca volt, szine-
hagyott, szinte foszladozo bortdrca.

Ovatosan nyitotta ki a grof. Mindenféle
papiros volt benne, egymdshoz ragadva, sdrga,
foltos, piszkos darabkdk. Alig lehetett meg-
ismerni, mi volt egyik-mdsik. A mi be volt
belle irva, az irds fel volt dzva, elmosodva,
- egvmidsba folyva, teljesen olvashatatlan.

Volt e papirok kozt egy levél is, még
pedig boritékban. A rdja irt cim olvashatatlan,
a postabélyeg ledzva, barndssirga volt mdr a
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boriték szine. A grof ovatosan veszi ki beldle
a levelet ¢és széthajtja. Ez itt-ott jobb karban
van. Tele van irva, de a lapok egymdshoz
ragadva, megszdradt iszap van benne, a sarok
elmosodva, de itt-ott egy szo olvashato.

A grof szorgosan kutatja dt az olvashato
szokat, de értelemmé nem képes osszettizni.
Addig nézi az osszefolyt sorokat, mig végre
szeme kifdrad és gondolatai visszatérnek a fiura.
Le kell arré] mondani, hogy eredetérél valamit
megtudjon. E tdrca nyilvdn viz alatt volt sokdig,
ott ment tonkre a tartalma. Mily kilonos
szeszélye a sorsnak, a mely igy intézkedik egy
emberi lélekrél. E fiut kiloki a viligba, iromd-
nyokat is d4d vele, de iromdnyai ¢értéktelenek,
mert olvashatatlanok. A fiut egv nyomorult
ozvegyasszony felfogadja, s ez e fiura nézve
mdég jotétemény volt. Kozbe jon a kaland
Lottival, és a fiu most itt fekszik a grofi kas-
télyban. A gréf a gyermek magaviselete dltal
erkoicsileg kotelezve van arra, hogy beleavat-
kozzék a sorsdba. Ime, mily utakon formailja
a gondviselés az ember sorsat!

Ily gondolatok kozt fogja a grof a levelet,
hogy tobbi tartalmdval egyitt visszategye a
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tdrcdba. Ekkor egy szon megakad a szeme.
»—berki:“ ezt olvassa egy sor elején. Igen,
igen, ez berki, kis b betuvel irva. Es ime az
el6z6 sor végén, ott dll a sz6 mdsik része:
Som-! Somberky, ez az 6 neve, ebben a le-
vélben!

Somberki grof kimondhatatlan izgalommal
ugrik fel asztala mell6l. Szive oly hevesen
dobog, hogy szinte hallani lehet. Egy borzaszt6
gondolat lepi meg s egy rémes eset emléke
cikdzik dt agyvelején.

— Istenem, Istenem, ne kisérts, .igy kidlt
fel s szemei ldngolnak, sdpadt arca égni kezd.
Ne kisérts, Istenem, mert kétszer nem tudom
elviselni verésedet.

Es mohoén vizsgdlja ismét a levelet. Ugy
rémlik neki, hogy most madr tobbet ¢ért beldle,
dmbdr most is csak oOsszefiiggéstelen szavakat
olvas. Végre felhagy e kinos betuzéssel, gon-
dosan beteszi a levelet boritékdba és a tdrcaba,
melyet asztala fiokjdba csuk, azutdn gyors lép-
tekkel indul ismét a beteg fiu szobdja felé.

Most is halavinyan fekszik ott Kelemen,
nydjas arca eltorzulva homloksebe dltal, melyre
Kata asszony éppen most teszi a borogatdst.
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A mint a fehér kendé eltakarja a sebet, a fiu
felnyitja szemét s az ott all6 grofra néz bd-
gvadt szép fekete szemével. Es a grof szeme
oriilt vigygyal tapad a fiu arcdra. Ott is olvas-
hatd vondsokat keres, onnan is szeretne valamit
kibettizni ¢s neki most ugy tetszik, ez arcon
is vannak oOsszefuggéstelen szok s ott is egy
nevet olvas, ezt a nevet: Somberky.

A fiu ismét lehunyja szemét s ezzel a
vardzs meg van torve, a grof lecsuklik az dgy
mellé. Sir-e, gondolkozik-e, alig lehet meg-
mondani. Kata asszony félve néz red s nem
meri megszolitani.

E pillanatban az ajt6 megnyilik s az orvos
1ép be rajta.

A grof folriad s elejbe siet.

— Mit szol a kis beteghez, doktor ur?

— Azt hiszem, nincsen komolyabb baja.
Az utés erds volt, a seb nagy, sok vért vesz-
tett! de komoly baj nincsen. A sebet begyo-
avitjuk, a vért potolni fogjuk, de a dolog
lassan megy, a gyermek igen ki van merilve,
nem egyhamar fog libdt Orizni.

— Doktor ur, mond a grof, bdnj¢k vele
ugv, gondjaival vegye ugy koral, mintha az
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én gyermekem volna. On nem tudja, tette
hozzd, litva a doktor arcdnak meglepett ki-
fejezését, mily bator, nemes, mily elckels Iélek
lakik e kis libapdsztorban.



VIIL
A groéf.

Ha Somberky Akos grofot a levél, melyet
taldlt, mod nélkal felizgatta, nem lehet csodadl-
nunk, mert volt a grof multjdban egy nagyon
szomoru eset, a mely e levél ldttdira benne
egész gyotro erejével megujult.

A gréf nem volt még oreg ember, de
igen egyenes ¢s mély érzési szive a meg-
probaltatds folytin annyit fdjt, hogy a szép
ember elokelé alakja megtort, haja megsziir-
killt id6 nap elott, arca elvesztette fiatal fris-
seségét, lelke elborult. Csak a szemében maradt
meg a régi tiz

Mintegy harminc éves ember lehetett,
mikor mint fiatal férj teljes erével és kecseg-
teté reményekkel dllt szemben az " élettel.
Akkor sziletett egy kis fia: orome, boldog-
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siga neki, orokose vagyvondnak ¢s nyilvdn
atyja eldkel6 jellemének és fiatal anyja vonzo
bdjainak. Képzelhetd, mily gonddal vették koral
a gyermeket. Mégis, hogv hogy nem tortént,
ez a grofi gyerek alig egv pdar hetes kordban
egy ¢jjel, mikor a grof nem volt otthon, el-
tant a kastélybol, ¢s semmi keresés nem vitte.
a boldogtalan apdt a gyermek nyomdba. Hasz-
talan volt minden: befolyds, vagyon, képzel-
hetetlen firadsig. A gyermeket mintha csak
a fold nyelte volna el. Talin nem lett volna
a dolog lehetséges, ha a fiatal grofné sulyos
beteg nem lett volna. De 6 maga is mdsok
gondjdra volt szorulva, neki mindjdrt, a mikor
feltint a szerencsétlenség, meg sem mond-
hattdk. A grof maga is egy akkor ott jdrt
févdrosi orvost kisért el a kozeli vdrosba.
Mikor hazajott, s megtudta az esetet, képzel-
hetetlen erével érezte a csapdst, de mdr nem
volt képes elhdritani. Neje akkor tudta meg,
a mikor kezdett jobban lenni, de 6t is ugy
" megrenditette a szerencsétlenség, hogy vissza-
esett betegségébe ¢s rovid idé mulva dldo-
zata lett.

Ezéta a grof komor, magiba vonult
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ember lett. Eveket eresztett el maga felett a
nélkil, hogy bdrmivel s barkivel torédott
volna. Remeteéletet ¢lt, még rokonsdgaval
sem torédott. Ezek, kolonosen egy ifjabb
testvére, a ki konyelmu életet folytatott és
sok keseriséget hozott a csalddra, vagyonat
eltékozolta, s egy szerencsétlen hdzassigban
¢lt, csak ¢vek mulva tudtdk a grofot meg-
kozeliteni. Somberky Akos valamelv segitséget
rendelt a szamukra s utébb, torténetiink kezdete
eltt par évvel magdhoz vette kis lednyukat,
Lottit, mint a Somberky-vagyon egyetlen
orokosét.  Elzdrkozott ¢életmodjdval  azonban
nem hagyvott fel, jo volt, szelid volt, de még
a kis ledny tdrsasigdt is kerilte. Ideje leg-
nagyobb részét konyvtardban ¢és a park egy
sotét fasordban toltotte. A vidéken nem is
igen nevezt¢k mdsnak, mint a somberki
remetcnel\

llyen koralmények kozt tortcntek az ese-
ménye]\, a melyeket eddig elbeszéltink. Som-
berky grofot egész valojabol kiragadta a kis
Lotti eltinése, melyben ismétlését ldtta sajdt
gvermeke sorsinak. Azért és jo szive dltal is
hajtva, indult el maga az eltint ledny utdn.
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De kimondhatatlan lett az izgalma, midén ez
események folytdn hirtelen forduléval szemben
litta magdt egy lehetéséggel, a melyet immar
régen kizdrtnak kellett tartania. Ha most is
red gondolt, a kezét szivére kellett szoritania,
ugy dobogott az a sziv édesen félelmes érzé-
sekt6l. Mert hiszen a csoddval lenne hatdros
¢és a gondviselésnek lenne oraletes jatéka, ha
ez a fiu, o ki most betegen fekszik az ¢ kas-
télydban, betegen a védelemtdl, melylyel Lotti-
ért kitette magdt; ha e fiu ugyanaz volna, a
ki kilenc-tiz évvel ezelott oly rejtelmes modon
tant el e hdzbol; a ki most épp oly rejtelmes
utjain a gondviselésnek kertl oda vissza; ha e
fiu az 6 gvermeke volna.

[gaz, hogy ennek semmi bizonyitéka nem
volt. Egy félig elrothadt levél nehdny olvas-
hatd szava kozt e név Somberky, és semmi
egyéb. Hozzd a fiu nemes indulatai, férfias
jelleme, ligy arcvondsai ¢s szép fekete szeme.
Mindez egy felgerjedt apai szeretetnek annyi
taplalékot adott, hogy Somberky gréf lelke
folyton e gondolat " bilincseiben. vergédott.
Tavoztatta magdtdl és ismét Oritletes szenve-
délylyel olelte magahoz. Igy hdnykolddott
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almatlan ¢jszakdkon ¢s nyughatatlan napokon
at ¢s leste a pillanatot, a mikor Kelemen madr
annyira lesz, hogy beszélni lehessen vele.

A fiu azonban csak lassan kezdett épulni
¢s éppen fédolog volt, hogy beszélgetéssel nem
volt szabad Gt fdrasztani. Ha dgydbol fel akart
kelni, azonnal megszédilt és visszahanyatlott.
Ha tobb kérdést intéztek hozzd, kimeralt. Végre
is azonban kezdett megerdésodni és a grof en-
gedelmet kapott az orvostodl, hogy huza-
mosabban probdljon vele beszélni. Ez hogy
huzamosabban beszélni, csak forma volt, melyet
a grof a doktorral szemben haszndlt. O ma-
gaban tudta, hogy oly dologrol 6hajtja Kelement
kikérdezni, a mi esetleg nagyon fel is izgathatja
a fiut. Ezt azonban a doktornak nem mondta,
de el volt tokélve, hogy vigydzni fog.

A kérdéses levélcsomagot magihoz vette
s a fiu dgydhoz dlt. :

— Hogy vagy, fiam, kérdez¢ nagy josdg-
gal ¢és melegséggel a hangjdban.

— Jol, mond Kelemen, nagyon jol. Ha igy
fekszem, ugy tetszik, semmi bajom sincsen madr.

— Emlékszel-e rd, hogy mint tortént ez
a dolog?
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— Nagyon jol emlékszem, mond a fiu
S miota itt fekszem, azdta sokszor megtortént
velem.

— Hogy-hogy sokszor? kérdi a grof.

— Mindig ldttam azt a cigdnyasszonyt, a
hogy vitte a kis konteszt, aztin el akartam
¢érni, de nem tudtam, aztin mikor mdr elértem
volna, beleestem egy mély godorbe. Aztin
egy kis vdrtatva megint csak ldttam, megint
szaladtam utdna s megint beleestem a godorbe.

— Igen, mond a grof, ezek lizas lito-
manyaid voltak. :

— De most madr soha sem litom, mondai
a fu.

— Jele, hogy mar jobban vagy ¢és nem-
sokdra egészen meggyogyulsz. — Tudod, hogy
miként tortént az eset?

— En a téglavetsben voltam a libakkal
¢s littam oket jonni. Elsébben csodalkoztam,
de aztin nagyon megijedtem, mert megismer-
tem a cigdnyasszonyt.

— Megismerted ?

— Meg. Azok kozul valo volt, a kikkel
¢n is voltam. Igen csunya rossz asszony.

— Hit cigdnyokkal is jdrtdl, kérdi a grof
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s reszketé kezével mintegy véletlenal a fiu
paplandra tette a csomagot, de kezét nem vette
le rola.

— Igen, jirtam, mond a fiu, jobbjdval
homlokat megsimitva; de régen és nem sokdig,
mert nagyon gonosz emberek voltak. S ezzel
folemelt kezét letette, éppen a grof kezére,
onnan a csomagra. A grof kissé¢ felemelte a
csomagot, ugy, hogy a fiu keze rajta volt és
szeme rdja esett.

Kelemen mintegy eldimulva nézte a cso-
magot. A grof ldzas figyelemmel cstiggott a
gyermek arcan. Kelemen onkéntelentil monda:
Nini, hogy kerult ez ide?

— Kata asszony hozta el, mond 2 grof
halkan. Ismered?

— Hogy ne! Ez a halott .ember tdrcdja.

— A halott ember tdrcdja?

— Igen, az, a halott ember tdrcdja.

— Tudod is, kérdi a grof a remény és
félelem érzésétol szorongatva, tudod is, hogy
mi van benne?

— Azt nem tudom, felelé a fin minden
izgalom nélkal. Csak elvettem téle és eltettem.

A gyermek rémes szavai, hozzd természe-
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tes nyugalma alig kimondhaté6 mértékben fo-
koztdk fel a orof izgalmdt. Egy csomé kérdést
kellett volna tennie, hogy kifejezze mind azt,
a mit tudni szeretett volna, de alig tudta, mit
kérdezzen elészor. Végre is a fiu irdnti gond
lépett gondolatdban elétérbe s azt kérdezte
tole, nem fdrasztja-e a beszéd?

— Taldn nem, feleli a fiu. A méltésigos
grof olyan kegyes és jo- hozzdm. Bir tudnék
valamlt tenni vagy mondani, a mivel megmutat-
hatndm, mennyire szeretnék a Ledveben jarni.

Somberky Akos grofot nagy vigy fogta
el, hogy aboru110n erre a halavany képia beteg
parasztfiura ¢s megcsokolja. Szeme elborult,
megnedvesedett, ajkdt erésen egymdsra szori-
totta s jobbjaval megsimitotta a gyermek arcit.

— Elsébben is azt fogod kedvemre temni,
szolt egy kis vartatva, ha szépen meggyogyulsz.
Most nem fakgatlak tovdbb. Pihenj, alugyal
egyet. Majd madskor tovdbb beszélgetink errdl
a dologrol, a mely engemet nagyon érdekel.

Ezzel folkelt s tivozni késziilt. Kelemen
megfogta a kezét s véghetetlen josiggal néz-
vén a grof arcdba, a]akahoz tette a kezét ¢és
megcsokolta.

Rikosi: A kis Kelemen torténete. 6
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A grof eltivozott. Az igazat megvallva,
nem is csupdn a gyermek irdnti kimélet ha-
gyatta el vele a beszélgetést. Erds, szinte bete-
ges vdgygyal kivint a fiu beszédeibol valami-
r6l megbizonyosodni; de a nyugalom, a
melylyel Kelemen a halott ember tdrcdjarol
szolt, megdobbentette s azt a félelmet keltette
fol benne, hogy hdtha annak, a mit hallani
ohajtott, ¢éppen az ellenkezo6jérsl fog meg-
bizonyosodni.

Sokdig jart fel s ali a szobdjiban, majd
a kertbe ment sétalni, de gondolatai makacsul
tldozték mindenttt s egy pillanatra sem tudott
lelke megpihenni. Mindig csak a fishoz vidgyo-
dott, ott szeretett volna tilni az dgya mellett,
kezét fogni, édes arcdt simogatni, beszédeire
hallgatni, gyonyorkodni lelkének szép elfogu-
latlansdgdban ¢és egyensulydban.

Evek ota beleszoktatta mdr magdt a gon-
dolatba, hogy visszavonultan, oromtelentl,
mogorva zarkozottsigaban tolti el idejét.
Kedvetleniil tette azt is, hogy Lottit magihoz
fogadta. Nem is igen torodott vele. Erre is
inkabb az birta rd, hogy rossz indulatu testvére
hatdsa alul elvegye a kis lednyt, a ki vagyondt
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orokolni fogja, s maga neveltesse. Eleintén
azt gondolta, némileg érdekelni fogja a liny
fejlédése ¢s gyarapoddsa. Erdszakolta magit,
hogv torédj¢k vele, de a dolog nem sziint
meg kellemetlennek lenni red nézve s igy a
kis leany mind jobban-jobban a nevel6kre
maradt s ¢ végleg elvonultsigiba temetkezett.

Most all be ez a fordulat'a kalonos ese-
mények folytin. Mint mikor egy kis véletleniil
tdmadt résen a ragyogd napnak egy vékony
sugara hatol be egy sotét pince ¢jszakdjdba,
ugy esett hirtelen egy varatlan, csaloka remény-
sugdr az 6 szivének ¢jjelébe, s benépesitette
a vigyaknak, a rég eltemetett boldogsdg kivdn-
kozdsainak ing6-bingd képeivel.

[szonyuan vergédott ama tehetetlenség
tudatdban, hogy sem esze, sem képességei,
sem gazdagsdga, sem tapasztaldsa, sem vildgi
alldsa, sem semmi nem tehet semmit a javdra.
Minden csak attol fugg, hogy mit fog neki
beszélni ez a kis gyermek, a ki most j6 vissza
a haldl torkdbol. Emlékszik-e ez a fiu mindenre,
vagy csak azokra a dolgokra, melyek 6t fel-
vildgosithatjdk > Nem csak egy kulonos véletlen
csalfa kdprdzatossiga-e mindaz, a mi vele tor-

P
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ténik? Nem dlmot jdr-e, a melybél nehdny
nap, nehdny ¢6ra mulva kénytelen lesz fel-
¢bredni, hogy csak anndl sivdrabb ¢s szomo-
rubb legyen tovdbbi élete? Oh mert sokféle
szerencsétlenség ¢s banat van az életben, de tud-
jatok meg, hogy semmiféle banatnak oly éles
kormei nincsenek, mint a melyet szereté atydk
¢és anyak gyermekeikért szenvednek el.
Természetes ezek utdn, hogy Somberky
grof semmi irdnt nem ¢érdeklédott ugy, mint
Kelemen irdnt. A mi idét a gyermek dllapota
engedett, azt mind mellette toltotte, vele be-
szélgetve. S minthogy a fiu szemldtomdst er6-
sodott, lassan-lassan, ismételt beszélgetések
dltal kivette beldle mindazt, a mire a gyermek
emlékezett, de fdjdalom, nem tudta kivenni, a mire
6 vdgyott. Mi nem fogjuk e szakgatott beszélge-
téseket ide irni, hanem egyfolytiban mondjuk el
mindazt szépen rendbe szedve, a mit a grof ur
Kelementdl részenként hallott. Elmondjuk ugy,
a hogy Somberky Akos grof nekiink elbeszélte,
mikor mdr az egészet tudta, de elmondjuk lehet6-
leg Kelemen szavaival, melyeket a grof is hasz-
nalt elbeszélésében, mintha nekiink is itt Kelemen
mondand el viszontagsdgos torténetét.



IX.

A kis hazikéban.

Eoy nagy folyéviz mellett laktunk hdr-
man, igy beszélte korilbelal Kelemen a maga
sorsdt, a papa, Agnes asszony, meg ¢n egy
hdzikoban. Falu nem volt kozel, emberel\et
nem igen ldttunk. Sokszor hallottam emlegetni
a vdrost, a mely nem is lehetett messze, mert
oda gyakran Dbejirtak hol a papa, hol Agnes
néni, ¢és ha reggel elment valamelyik és azt
mondta, a varosba megy, akkor ebédre megint
otthon is volt. Vagy ha délutdin ment, 'mza-
jott vacsordra.



36 Rdkosi Jend

Agnes néni igen jo asszony volt. Sokszor
emlegette, hogy ¢ nevelt fel, 6 volt a dajkdm.
Oly gyongéden bdnt velem, mintha csak a gyer—
meke lettem volna. A papa szomoru, hallgatag
ember volt. O tanitott és sokat foglalkozott
velem, de soha sem tett ugy, mint a ki szereti
az embert. Nem cirogatott meg, nem olelt meg,
nem jatszott velem, de mmdenre tanitott.

Es virosokrol, orszdgokrél dmbdr tanul-
tunk, azt soha sem mondm meg, ha kérdeztem
is, hogy hol lakunk, meg minek hivjdk a va-
rost, a hova el szokott jirni. Ha pedig emberek
be is jottek a hdzba, dmbdr meg volt tiltva,
hogy szoba dlljdk a jovokkel-menckkel, csak
igen ritkdn lattam olyan embert, a ki ugy beszélt
volna, mint ¢én, hogy meg is ¢értettem voina.

Egyszer estefel¢ Ldes atydm ismét elment
i \arosba s mi ketten maradtunk Amles'sel
Hamar lett este, mert az id6 borus is volt és
mi szokds szerint becsuktuk a hdz ajtajdt és a
szobdba mentink. Itt volt a lefekvés ideje is,
¢s ¢n kezdtem levetkézni, mikor az ajton ko-
pogtattak. Agnes kiment, de meg volt ijedve,
mert azt mondta, hogy a papa nem igy szokott
kopogtatni. Az asztal meg volt még teritve,

L )
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mert atydmat vacsordval is vartuk. Egy palack
fejér bor és egy palack voros bor volt oda
készitve, s egy dgyon, mely a szobaban dllt,
frissen silt kenyér volt sorba rakva. En a
kopogasra ujra feloltottem kabdtomat, a mint
hallom, hogy kinn Agnes nénivel férfiak pe-
relnek. Azutdn egy recscsenést hallottam s
Agnes néni ijedten szaladt be a szobdba, engem
megragadott ¢s vitt a mdsik szoba felé. Ekkor
azonban az ajton egy térfi lépett be s kifelé
szOlt a madsiknak, hogy vigydzzon az ajtora.

Az, a ki bejott, erés, magas ember volt,
arcdt nagy szakdll boritotta s gorombdn beszélt.

Nem annyira a beszedol\bol mint inkabb
Agnes rémilletébd] értettem meg, hogy valami
nagy baj készil rednk. Szegény Agnes sipad-
tan, reszketve fogott engemet és perelt a
jovevényekkel.

Lassan megértettem, hogy ¢én rélam van
a sz0 s hogy értem jottek. Az, a ki a szobdban
volt, beszolitotta a madsikat. »Elldttuk ugyan
magunkat mindenfélével, igy szolt, de az em-
ber soha se tudja ilyen uton, hogy mi éri,
szedd oOssze ezt a kenyeret s bort s vidd a
csonakba.« Ezt mondta az, a ki a szobdban
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volt s a mdsik csakugyan felnyaldbolt egy pdr
kenyeret, felkapta a boros palackokat ¢és eltunt.

— De ¢n nem megyek el! kidltottam ¢én.

— Hoho, fiacskdm, sz6lt a goromba em-
ber. Arrél majd tesziink és nem sokat fogunk
kérdezgetni.

— A mig ¢n élek, el nem viszitek, kidl-
tozd Agnes asszony és szorosan dtolelt.

— Hat akkor meghalsz ¢s elviszszik ugy,
mond az idegen ¢s felénk kozeledett s ratette
kezét Agnesre.

Agnes asszony rémilten kidltozott.

— Csendesen, vén bolond, mert megfoj-
talak, rivalt rd oly borzaszto tekintettel és oly
irtoztaté hangon az idegen ember, hogy ben-
nem szinte megfagyott a vér. Aztdin megrdzta
az Oreg asszonyt, de ez nem eresztett el en-
gemet, ¢s ¢én is csak anndl erésebben kapasz-
kodtam bel¢

Ekkor jott be megint a masik.

— Fogd ezt a porontyot ¢s dobd a cso-
nakba, mondd neki a mi sanyargatonk, s a
mint az a mdsik hozzink Iépett, borzaszto
kiizdelem kezdodott.

— Agnes néni, ne hagyjon, sivalkodtam én.



A kis Kelemen torténete. 39

De Agnes csak azt kiabdlta: Kelemen
fiam, Kelemen! Egyszerre csak lehulltak rélam
a karjai s engemet magihoz rintott az egyik
zsivany, mert azt hiszem, csak zsivinyok lehet-
tek, és hurcolt kifelé. Még annyit hallottam, a
mint a masik azt mondta: Most pedig gyorsan,
hol vannak a gazdid iromdnyai. Nem érink
rd sokat tereferélni.

Engemet hurcolt ki a masik, ki a szabadba,
onnan a folyo partjira s belokott a csonakba.

— Meg ne moccanj itt, mondd gorombdn,
mert a vizbe doblak.

En nem is moccantam. Ugy rémlett, hogy
mozdulni sem tudok. A zsivany ott dllt a parton
¢s figyelni ldtszott arra, a mi a hdzban torténik.
Ott pedig nagy csattogds €s csorompolés volt.
Ugy ldtszik, Agnes néni vonakodott kiadni az
iromdnyokat, a mi alatt bizonyosan pénzt ¢ér-
tettek, mert hallottam sokszor, hogy a rossz
emberek rendszerint pénzért tornek békés em-
berek hdzdra.

Egyszerre csak nagy csorompoléssel torik
ki az ablak. Azt hiszem, szegény Agnes néni
azt remélte, hogy ha nem enged mindjdrt, id6-
kozben megérkezik a papa vagy mdshonnan
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jon segitsége. Az is, a ki a parton dllt, turel-
metlenkedni ldtszott. Odalépett a csonakhoz s
folém hajolt, s a mint ldtta, hogy ugy fekszem
ott, a hova lokott, mintha mozdulni sem tud-
nék, csondes, de gyors lépésekkel a hdzhoz
kozeledett, még egyszer visszanézett s aztin
~eltint a hdzban.

Engem ekkor egy vakmeré gondolat szallt
meg. Elszokom, gondolim magamban s hirte-
len felugrottam s a csénak orrdhoz kozeled-
tem, a hol egy leszurt covekhez volt erésitve.

A covek a partba volt szurva s a kotél
rdakasztva.

De ha megszokom, nem mehetek messze
s bdr ¢jjel wvan, megtaldlhatnak konnyen.
A hdzban csendesség is lett, gondoltam, hogy
dolgukat elvégezték s rogton jonnek utdnam.
Ekkor megfogtam a kotelet, kivetettem a
covekbol s a csonak meglobdlodott és a sik
vizre ment. A viz elkapta, megforgatta s a
csonak uszni kezdett viz mentén.

Ekkor littam a két alakot kijonni a hdz-
bol. Gyorsan szaladtak le a partra s szornyi
atkozoddsba kezdtek, hogy a csonakot nem littdk.

— Ott uszk, elszabadult! kidltd az egyik?
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— L6jj utdna, szolt a mdsik.

En Isten kezébe ajdnltam magamat s le-
borultam a csonak fenekére.

Hallottam még 6ket igen csunydn vesze-
kedni, ugy is tetszett, mintha a part mentén
velem jonnének, egyszer-egyszer, mintha oda
is kidltottak volna; de ¢én nem keltem fel,
szivem félelmesen dobogott, ajkammal csonde-
sen Istent hivtam s a viz szeliden vitte a
csonakomat.



%
Pajtas.

Az - 6s7zi ¢j redteritette fdtyldt a Dundra,
melynek habjai szeliden, susogva vitték hdtu-
kon a csonakot. Kelement a riadalmak kimeri-
tették, a fdradsdg s dlmatlansig elnyomta.
Ugy elaludt a csonak fenekén, mintha dgyd-
ban lett volna s mire felébredt, ismeretlen
tdjakon utazott s a nappali viligossdg kezdte
elizni az ¢jt. A partok laposak és néptelenek
voltak, a viz nagyon széles. A csénakban korul-
nézett s azt latta, hogy az mindenfélével na-
gyon jol van folszerelve. Itt egy nagy tarisz-
nya, ott egy teli zsik, egy pdr kenyér, egy
par palack és egy balta voltak a csonakon,
hozzd egy bunda is, melylyel most reggeli hiis-
sel jol esett takardznia. Két otromba evezé is
volt a csdnakon, de 6 azokat alig tudta moz-

=
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ditani. Ehséget is érzett s elsébben is kenyeret
akart vdgni; de ehhez kis'tollkése nem levén
elégséges, osztonszerileg a tarisznydra fordult
a figyelme. Belenézett ¢és majdnem jo kedve
lett, a mikor sajtot ¢s fehér cipot, hideg ser-
téshust, egy poharat és palackot taldlt benne.
Evett egy falatot s a palackbol toltott: erds
palinkaféle volt benne. Csak ¢ppen hogy a
nyelvére vette, inni nem tudott beléle. De ez
a kevés is igen jot tett neki. Kedves benso
melegség jarta dt s az élet kedve ¢s vigya
hatalmasan ¢bredt fel benne.

Miként jut partra ¢és hova: ez a gondo-
lat foglalta el elészor is. Azutin meg, hogy
onnan miképpen kérdezoskodik haza. Jo esze
ez utobbira nézve adott is neki tandcsot, de a
dologban mégis kételkedett. Azt gondolta, ha
kintédnék a parthoz, akkor part mentén folfele
menne, s igy oda kellene jutnia kis hazikojuk-
hoz. Csak arrél nem volt most sejtelme, hogy
mennyire johetett el mdr onnan és meglehetne-e
ily nagy utat neki tennie?

A mint igy tandédik, messze a partrol
hahézdst hallott. A part ott hosszant magas
volt s a magas parton ugy litszott neki, hogy
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pasztorgyerekek integetnek ¢s kiabdlnak feléje.
Hogy mit akarnak, arrol sejtelme sem volt.
De a gyermekek egyre integettek és kiabdltak:
hahé, haho!

Kelemen pedig csak bdmult rdjok, azon
tanddve, hogy ezek mit gondolnak vajjon a
maganyosan, litszolag gazdatlanul uszo cso-
nakrél; és a mint fel¢jok bamul, ugy rémlik
neki, hogy a viz sodra valami mozg6 tdrgyat
hajt feléje.

Nézi, nézi . . . az dm, gondolja, az valami
allat, de nem vizi dllat, s6t ellenkezéleg, mintha
nagyon is nagy baj volna neki, hogy a vizben
van. Csakugyan, egy kis kutya, a mely fogyo
erejének végsé maradvinyaival kizkodik dics-
telen sorsa ellen. Es a viz éppen a csonak ird-
nydban viszi. A pasztorok bizonyosan ezért
integettek. Ha igy marad, mindjdrt ossze érnek,
a csonak meg a kutya. Kelemen kihajol, hogy
készen legyen. Ha megmentheti, legaldbb ket-
ten lesznek. A szegény kis dllat alig tudja mdr
magdt a vizen tartani. Kétségbeesetten, de mind
bdgyadtabban kapdl két els6 libdval. Mdr egé-
szen kozel van, szeme rd esik a csénakbol ki-
hajolt fiura. A haldlos kiizdelem félelme és a
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remény, melyet egy emberi lény kozelsége
kelt, néznek ki szem¢bol Kelemenre, egy végso
erofeszités, egy vinnyogd hang, mely a vizbe
fullad s a kutya elmeral abban a pillanatban,
a mikor mdr-madr érintette a fiu keze. Kelemen
oly hirtelen kapott utdna, hogy majdnem ki-
esett a csonakbol, ¢s szinte sirva fakadt, hogy
a dolog nem sikertlt.

E pillanatban ismét az a szortyogod hang
(iti meg a fulét s ime a kutya a csonak ele-
j¢hez csapodott evezélapat mellett evickél. Ke-
lemen hirtelen odaszokik, meg fogja a veszen-
dét. — Megvagy, kidltja diadallal s beemeli
a csonakba. Mint egy eldzott rongydarabrol,
ugy csurgott le a viz a kutydrol. Kelemen le-
simitotta megcsapzott irhdjit s a csonakba tette

Rikosi: A kis Kelemen térténete. 7



98 R 11\051 ]u\o

az allatot. A kutya nyoszorgott s reszketett, de
hdldsan nézte erétlen szemével a fiut, ki most
egy kis pdlinkdt ontott a tenyerébe s bedor-
zsolte vele a kutya orrat. Azutdn rateritette a
bunda egy szdrnydt, gondolvin legjobb lesz
neki, ha fel tud melegedni. Es ezzel a fiu ismét
a maga sorsdval kezdett foglalkozni. Az a fé-
lelem szillta meg, hogy mi lesz vele, ha a
zsivainyok uldozébe veszik ¢s a mi valdszin,
el is érik. Mert azok ugyan evezni is fognak
s tehdt sokkal gyorsabban utaznak. Milyen balga
volt, gondolta magdban, az az otlete, hogy partra
jutvan, mecrprobﬂ visszamenni parthoszszat
haza. Hiszen akkor is konnyen ellenségei ke-
z¢be juthat. Legjobb lenne, ha emberek kozé
kertulhetne, kiknek elmondhatnd esetét s a kik
partul foghatndk. De semmiképp sem tudott a
csonaknak parancsolni, az evezékkel bdnni se
tudott, meg nem is birt velok. A viz meg mind
szélesebb lett. Ugy tetszett neki, mintha a folyo
tobb dgra szakadna, szinte egész tenger lett
mdr. A partok alacsonyak, alig lit belélik va-
lamit. A viz lomhdn hompolydog s csonakja
lassan uszik lefelé. Aggodalmasan nézett koriil,
nem lit-e hajot vagy csonakot. Félt is téle,
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hogy lit, meg ohajtotta is, hogy ldsson. Mert
félt uldozoital és Ohajtott menték kezébe jutni.
De nem ldtott senkit. E kozben megint kutyd-
jara gondolt. Ha az Isten ugy akarja, kuld va-
lakit, a ki kiemeljen engemet is nyomorusi-
gombol, a hogy engemet kiildott, hogy kiemel-
tem a szegény veszendé dllatot, gondold ma-
gdban s Istenbe vetett hite ismét felviditotta
lelkét. Felvetette a bunddt a kutyarol.

— No pajtds, szolt, hogy ¢érzed maga-
dat? A kutya hdldsan nézett rd Osszekuporo-
dott helyzetébdl s a mint Kelemen hozzd nyult,
megnyalta a kezét és megcsovilta a farkat.

— Hohd, pajtis, hiszen midr jol vagyunk!
Hegyes fuli pdsztorkutya volt, melynek faja,
mint hallottam, a torok hodoltsighol maradt
Magyarorszigon.

— Ha mir igy szolitottalak, maradjon a
neved Pajtas, mond a fiu s ismét betakarta,
minekutdna megveregette s rajta hagyta a ke-
76t 1s, mert az allat mdr kellemesen dt volt
melegedve.

Kulonos erot ¢és onérzetet ad az ember-
nek a tudat, hogy valaki vagy valami red van
bizva, arrdl neki kell gondoskodni, red vigydzni,

-k
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megoltalmazni. Ez rovid perczek alatt jobban
megérleli, mint mas koralmények kozt hosszu
id6 ¢s egész csoportjit az erényeknek hivja
lelkében életre. Megszillja a felelésség nemes
¢érzete Istennel szemben s a gyermeket is fér-
fias erkolcsokkel ruhdzza fel, s ha mindjdrt
csak egy oktalan dllat is a gydmoltja. A felsébb-
ség érzelme megfontoltabbd, itéletében éret—
tebbé, érzésében lemonddbbd, cselekedeteiben
buzgdbbd ¢és kitartobbd, valamint onzetlenebbé
teszi. Kelemen is szinte érzett magdban valami
atalakuldst, hogy egy, bdr aldrendelt [ény, ime neki
koszonte ¢letét, okos szemével mint jotevojére
pillantott fel s téle vdrja tovabbi sorsdt, tole,
a ki pedig érzése szerint maga is a legnyomorul-
tabb ¢s legkétségbeesettebb helyzetben volt.

E gondolatok dtjdrtdk egész valojit s neki
ugy tetszett, hogy semmitél sem kell félni, csak el
ne hagyja magit. Isten ime ¢rkodott e szegény
allat ¢letén, hogy hagynd cserben 6t, a ki imdd-
kozni tud hozza, és szeret is hozzd imddkozni.

Az {gre tekintett most Kelemen, Istent
hiva ¢s Istennek ajdlva sorsit s a mint édes
imddsdgdban elmertilve nézi az eget, egy erds
lokést érez s ime csénakja megall.




XL
Kikotés.

A lokés utdn, a mely Kelement révede-
z¢sébol hirtelen folkeltette, a csonak villim-
sebességgel fordult egyvet s hosszdban neki
titodott valamely kemény tdrgynak s annyira
oldalt hajlott, hogy a viz is belélocscsant. Igy
aztin megillt, félfele egy ujjnyira a viztol. Ha
még egy kis nyomdst kap, menthetetlenil
megtellik. Kelemen dtlitta helyzete veszedel-
mes voltit, miel6tt tudta volna, mitél wvan.
De csakhamar ezt is meglitta: foldhoz jutott,
de ez egy sziget sarka volt, mert jobbra is nagy
viz volt, balra is. A sziget e végén egy a
folyoba dilt fa hevert, csonka dgakkal Ki
tudja, miota volt itt e fa. Mert torzse mint
egy hid ért ugyan ki a szdrazra, de toredezett
és lerothadt korondja fele a vizben volt, egy-
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két vastag dga pedig kimeredezett a vizbol
Egy ily dgba utédott a csonak, hozzd fordult
a fdhoz, de egy vizalatti dgba beleakasztodott
az egyik evezolapit s ugy odafordult, hogy
attdl hajolt félre a csonak.

Kelemen ijedten, tandcstalanul dll egy
pillanatig. Hogy a megszorult evezolapdttal
megbirkozzEék, arra nem lehetett gondolni.
Kiszabaditani nem tudja, azt rogton beldtta.
Ha pedig megtaldlja mozditani, kérdés, nem
billenik-e meg még jobban a csénak. Egydltalin
miként fog innen elszabadulni? Annyira csak
egv hajszdlnyira volt féloldalt a viztél, hogy
igy is nem lehetett tudni, véletlenial nem for-
dul-e még jobban a csénak, s akkor 6 maga
is ¢s mindene, a mi a csoénakban van, legalabb
is bérig dzik. Az pedig most nagy baj volna,
mert bajos lenne megszdritkoznia s mindent
ismét jo karba hoznia. Nincs mds mod, mint
kirakodni a veszedelmes helyzetbe jutott cso-
nakbol s aztin megvdrni, mig a csénak jobb
helyzetbe kertl, vagy meglesni mds hajosokat,
a kik innen elmenthetnék.

E dologhoz szegény Kelemen lehet6
gyorsan ¢s nagy ovatossiggal hozzd is ldtott.
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Fogta egyenkint a tarisznydt, a bunddt, a
kenyereket, a palackokat, a baltdt, a kutydt s
kicepelte a partra. Ez persze nagvon lassan
ment ¢és igen fdraszté munka volt. Sok 6rdn
it tartott, mert igen bajos volt — s oOvatosan

is kellett — a csonakrél a fdira kapaszkodni,
annak a torzsén végigmenni s bevinni a holmit
a szarazra. A kirakoddsndl még sok minden-
télét talalt Kelemen a csonakon, a mire most
nem is igen hederitett, a mi azonban késébb
nagy dldds lett rd nézve. A bunddn kivul volt
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egy nagy kabdt a csénakon, melynek zsebei
tele voltak becses holmival. Egy nagy zsebkés,
egy zsebkendd, egy szép gyujtd skatulya, tele
gyujtéval ¢és még egy pakli kénes gyujto.
Gyujto volt még a bunda egyik zsebében is
¢s ugyanebben l\ucsma. A ha]on egy csomag-
ban volt kétszersult ¢és egy nagy darab szalonna
¢s egy jo marék so. Egy nagy kenyérvigo
kés is volt a holmi kozt. A hajorol Kelemen
leszedett minden kotelet s végul megprobilta
kiemelni az egyik evez6 lapdtot is, azt, a
melyik szabadon volt: Alig hogy ezt kiemelte,
a csonak rogton a viz ald merdlt. Ez tartotta
volt némi egyensulyban. A mint ez egyensuly
megszint, a viz a csonakba todult s a csénak
a fatorzs ald fordult. Alig volt Kelemennek
ideje, hogy a fdra kapaszkodjé¢k. Dobogo sziv-
vel nézte onnan csonakja sorsit s a gondolat
biivos ijedelme alatt dllt, hogy akdrhova jutott
is, akdrhol kotott is ki, itt kell maradnia.

A hogy fenndllt a fa torzsén, a viz felett,
onkéntelentl koralnézett: a folyot ldtta csendes
méltosdggal feléje hompol\'oom a sziget sarka
kétfelé osztotta s az egy nagy fol_\obol két
nagy folvo lett e helyen. De neki ugy tetszett,
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mintha az elvilt dgak megint elvdlndnak s itt
nem a partok kozt van egy folyo, hanem
mintha szigetek volndnak vizektsl korilvéve.
Lassan fordult a part felé. Ott litta halomban
kihordott holmijt, mellette Pajtas tlt hegye-
zett fulekkel, Kelemenre szegzett szemével.
S a mint a fiu megindult, partra ugrott, a
kutya farkcsovdlva, bardtsigosan kozeledett
feléje. Kelemen megsimogatta s uj nevén szoli-
totta kutydjit s ez, mintha felelni' akarna neki,
jokedvii csaholassal s ugrdndozissal kedveske-
dett kis gazddjinak. Mikor Kelemen visszanézett,
egy recscsenést hallott. A megszorult evezérud
tort Ossze s a csonak végkép lefordult a viz
ald. Hol vagyok, s mi lesz itt velem, susogta
Kelemen, korilnézve a parton ¢s csiiggedten
ult le megmentett rakomdnya mellé. Pajtds
hozzikuporodott s hizelegve szoritotta a fiu-
hoz fejét. Kelemen elérzékenyulve simogatta
a kutydt ¢s konyei surin peregtek végig
arczdn.

Jo darabig mélazott igv, mig végre eszébe
jutott a szorny sors, melybdl kimenekilt. Ama
két gonosztévs hangja még egyre fialében csen-
gett s meg volt arrol gvézodve, hogy nagy
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szerencsétlenséget kerult el, hogy kezokbdl
kimenekalt. Viligos, hogy tobb oka van orilni,
mint busulni. Es mindenekfelett tobbet ér
helyzetével foglalkozni és valamit tenni, semmint
olébe tett kézzel keseregni.

Ezt meggondolvin, ugy ¢rezte, hogy ¢hes
is. Hogy oly gazdagon van ellitva ennivalo-
val, az még a jo kedvét is folkeltette. Joiziit
falatozott hdt a tarisznya tartalmdbol s meg-
kostolta az egyik palackbeli bort. Természete-
sen jol tartotta Pajtast is. Mikor készen voltak,
friss erével gondolta meg a helyzetét. Elsébben
is meg kell tudnia, hol kotott ki. Van-e falu
vagy hdz a kozelben, laknak-e emberek e foldon
¢s mifélék. Szépen oOsszerakta holmijdt ¢és a
bunddval leteritette s utnak indult, még pedig
part mentén. A part fovényes volt, beljebb
kiss¢ avaros volt a fold. Fuzbokrok és magas
fu, melynek egy része fekadt ¢s szdraz volt,
a fris pedig a szdraz felett bujdn tenyészett.
Az egész part mentén mindenitt egyforma
volt ez; de alig ment tiz percet, fordulora
ért, a mint fordult, mdr viz ellen ment és
tovdbbi negyedoral séta utdn ismét a holmija-
hoz ért.
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— Tehdt szigeten vagyok, még pedig
kicsinyen, mondd magdban. S csak most tint
fel neki a nagy csondesség, a mely korilvette.
Ha ember vagy dllat laknd, magdt vagy nyomadt
kellene litnom vagy neszét hallanom. Ha falu
vagy emberi lakds volna a szigeten, hdzat,
fastot litnék. De semmit nem ldtott, a mint
befelé nézett, csak itt-ott egy fit. Maddr szdllt
a levegében, meg is pihent a fin, mds ¢l6
lény mintha nem is volna ezen a szigeten.

— Magam vagyok-e, mondd s kutydjdra
nézve: ketten vagyunk-e itt e foldon? tevé
hozzd s kis szivét megint csak aggodalom
szillta meg. Nem is volt mdr egyéb az 6 kis
szive, mint egy hajlék, melynek ajtajdn a re-
mény s az aggodalom felviltva jartak ki és be,
egymdsnak advdan a kilincset.



XIL

A sziget.

Mind e méldzdsok, szemlélodések és koral-
tekintésck kozben lassan elmult a nap na-
gyobb része a nélkil, hogy Kelemen ¢l6 lényt
vagy csak hajot is litott volna, pedig a vizet
iparkodott mindig szemmel tartani. Ugy ldtszk,
oly dgdiban volt a Dundnak, a melyet hajo
nem jart, a melyhez kozel helység nem volt.
Gondolta, tandcsos volna a sziget belsé részeit
is megnézni, de mégis inkdbb arra hatdrozta
el magdt, hogy holmija mellett marad a nap
hdtralevé részén ¢és a vizre vigydz, nem jon-e
még tin hajo rajta. Hisz a hol lakott, ott
rendesen ldtott g6zosoket is kozlekedni a vizen.

De a nappal elmult, az este redja eresz-
kedett ¢és 6 egy hangot nem hallott, él6 lényt
vagy hajot nem litott. Holmijdnak a -part fo-
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venyén jo helye volt, maga fogta a bundait,
belebujt s holmija mell¢ fekudt, Pajtdis meg 6
hozzd huzodott.

Igy toltotték a puszta ég alatt a mdsodik
éjjelt, az elsét a szigeten. Rémes csendesség
vette Oket kortl. Fejuk felett a csillagsdtor,
alattuk a fold, korulottuk a viz, egyhangu zugd
folydsdval. A kel6 nap ¢ébresztette fel ket
Kelemen jol kialudta magat, de mégis cstug-
gedés fogta el. Pdrszor folébredt ¢jjel, de min-
dig az ¢jszaka néma csondessége vette korul
Hajé zakatolisa nem zavarta / dlmdt. Busan
keresett magdnak reggelire valot, melyet ter-
* mészetesen megosztott kutydjaval. S mikor jol
lakott s a Duna vizébdl joizat ivott rd, mind-
jart vidamabb lett. Csonakjanak mdr semmi
nyoma sem volt, a viligtol végképp elzartnak
érezte magdt. Mit volt mit tennie, folkereke-
dett, minekutina holmijit rendbe rakta s bun-
ddjdval leteritette volna, s neki indult a szigetnek.

A vizt6l nehdny olnyire meré homok volt
minden, azontul gyér fi kezdte boritani a
homokot s végil erds, éles fu, mely ¢vrél-évre
egymdson nétt s erésen vastagon takarta a
foldet. Emberi kéz munkdja nem ldtszott rajta
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sehol. Ugy ldtszik, e kis darab foldre nem tart
szamot senki. [tt-ott fuizes bokrok, egész kis
ligetek voltak s vagy hdrom-négy fa, ebbdl is
egy félig, egy pedig teljesen kisziradva mere-
dezett az égnek. Egy két orai bolyongdssal
Kelemen bejirta az egész kis szigetet. Nehdny
aprd, futtydos maddr, egy pdr vizimaddr rep-
pent fel kozeledése zajdra, melyeknek Pajtds
vigan utdna ugatott, s végul egy nyul ugrott
fel, melytél Kelemen erésen megijedt, jobban,
mint a nyul 6 téle. Mert a jo6 Bence fileit
hegyezve lt hdtsé ldbdra s ugy nézett a
kis jovevényre. De mdr Pajtas nem vette ily
flegmatikusan a dolgot. Ideges = csaholdssal
ugrott a nyul utdn s engedelmessége nagy
probdt dllt, mikor Kelemen Vlsszaparancsolta.
Pajtas csak nyoszorogve engedelmeskedett.
Az dllatok szelidsége, a sziget gondozat-
lan dllapota hamar meggydézte Kelement arrdl,
hogy e sziget Isten tudja mikor ldtott emberi
lényt. A nyul is alkalmasint csak remetéje a
szigetnek, a ki tdn téli fagy idején vetsdott e
helyre s olvaddskor itt rekedt. S féleg a nyul
terelte Kelement arra a gondolatra, hooy nyil-
vin ez lesz az 6 sorsa is, ¢és bajos lesz innen
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addig menekilnie, a mig télapod természetes
hidat nem épit szdmdra jégbol.

E gondolat kezdte 6t elfoglalni s immar
abbdl a szempontbdl kezdte vizsgdlni a szige-
tet, hogy hol ¢és miképp keressen védelmet
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az id6jdrds ellen. Ez kalonben is stirgds
kérdés, mert tél nélkil is esé minden nap eshetik
s akkor csekély, de mind nagyobb ¢és nagyobb
becsben feltiné holmija eldzik ¢s megromlik,
itt pedig bajos lesz akarmihez is hozzdjutni
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Délre jdrt az id6, a mikorra e gondolatok
teljesen elfoglaltdk. Lealt hat azzal a szindék-
kal, hogy elébb megebédel, azutin pedig meg-
felel6 helyet keres, a mely némi védelmére
szolgdlhat rossz id6 esetén.

A mint azonban kezébe vette a tarisznyat,
akkor rohanta csak meg a nagy ijedség. Mibdl
fog ¢lni e szigeten, ha készlete elfogy. Volt
ugvan négy egész kenyere, ezt a jo dajkdja
stitotte, nehany zsemle s egy megszegett
kenyér, volt még a hideg husbol, volt egy jo
darab szalonndja, két tveg bora s egy tiveg
pdlinkdja. Oh ¢és a becses gyujto! Mind ez
valodi kincs lett e pillanatban, de meddig fog
ez tartani: arra alig volt mértéke, feltette hdt
magaban, hogy lehet6 fosvényen banik minden-
nel. Pajtds is aggodalommal toltotte el: azt
is tapldlni kell. Alig evett egyebet -ezuttal
kenyérnél s egy falat hust hozzd. Bort, pdlinkdt
jol eldugaszolt: az csak ritkdn veendé eld, az
legven a patikdja, ha kimertl, megtizik, vagy
¢éppen betegség ¢éri. A ruhdjdért is aggddni
kezdett. Jo ¢és szép, erds ruhdja volt, de ha
leszakad rola, nem lesz hol mdsikat venni, hat
kimélni kell. Le is vetette a mi foltétlentl
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szitkséges nem volt s szépen eltette a tobbi
holmi kozé.

Igy indult szerény ebédje utin ujra a
sziget belsejébe, hogy magdnak tanyit keres-
sen, Sokat jart mindenfelé, elsébben a fiizesek-
ben keresett. Azt gondolta, hogy a bokrok
arnyéka ovni fogja a széltél, a galyakat ossze-
bogozza s csindl aljukba valami fészek félét,
De ha 6 bunddjiban itt megis huzza magit,
hova teszi es6 elil a holmijit. A mellett e
bokrok alja iszapos fold és rossz szagu, nyil-
van egészségtelen is. Hozzdjirul, hogy innen
a vizre se lit ki: ha haj6 menne erre, nem
venné észre.

A sziget also fele a fels6hoz képest szem-
litomdst emelkedett s mintegy szdz olnyire a
parttél meglehetés homokdomb dllt. E domb
fiivel volt benéve s a mint Kelemen folment
rajta, ldtta, hogy apro sziirke dllatok szaladoz-
nak rajta ide-oda cikkdzva s hirtelen eltiinnek.
Urgék voltak ezek, melyek senki dltal nem hd-
borgatva szépen elszaporodtak a szigeten. Paj-
tdsnak nagy mulatsdg volt egyiket a midsik
utin megkergetni. Egy-egy csipke-, egy-egy
kokénybokor dllt a dombon. Kelemen épp oly

Rikosi: A kis Kelemen torténete, 8
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kevéssé ismerte ezt, mint az urgét. De meg-
kostolta mindeniknek zoldelo gyimolesét, ha-
nem kegyetlen arcot vigott téle. Ez, gondolta
magaban, kevés tdpldlékot fog nekem adni.
A mint folért a domb tetejére, ott a domb
mintegy le volt vagva, a sivd homok ldtszott
ki a gyep alatt s igy mintegy két-hdrom
terraszban esett le az emelkedés a viz szinéig.
Nyilvin a nagy viz mosta le a dombot, s a
part pereme, mely kiss¢ elddllt, hirtelen rossz
id6 ellen némileg megvédelmezheti az embert.

Ide fogok hordozéskodni, gondolta magi-
ban Kelemen ¢és rogton hozzd is fogott. Dara-
bonkint cepelte oda holmijdt, semmit ott nem
hagyva, még az evez6 lapdtot sem. Elhozta
mind, a part ald rakta sigy esteledett be md-
sodszor a szigeten. Az erés munka, melyet
teljesitett, kellemes megelégedéssel toltotte el,
s mikor jokedvvel gondolta magdban, hogy
most vacsordzni fog, akkor vette észre, hogy
Pajtds, a ki mindig ide-oda szaladgdlt vele s a
holmit néha megis fogta, mintha segiteni
akarna vinni, nincsen korilotte. Kelemen szomo-
ruan gondolt a kutydra, mert el volt tokélve,
hogy ¢éppen csak egy falatocskit fog enni.
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Mindig csak reggel ¢és délben fogja magdnak
a bévebb evés luxusit megengedni. Aludm
lehet egy kissé ¢hesen is. De persze ez okosko-
ddst nem lehetett Pajtisnak megmagyardzni s
Pajtds' nem fogja ezt a dolgot olyan nyugod-
tan venni.

Mig Kelemen igy toprenkedék, egyszerre
vig nyafogdssal szokdécsel feléje kutydja, szdjd-
ban egy barna tomeget hozva, melyet oda
érve, letesz gazddja elé. Egy pompds, gom-
bolyt, kovér trge volt.

— Ohd, Pajtds, te pecsenyét fogtdl ma-
gadnak? Ez mdr valami! Igy majd csak meg-
¢link. No nesze, edd meg!

g+
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De bizony Pajtds csak nem ette meg,
hanem korulugrosta, ugatott, felvette, Kelement
megkeriilte vele, ujra elejbe tette, azutin megint
felvette megint odatette, Vildgos volt, hooy
nem maganak, hanem kis gazddjinak szinta a
kitiné falatot s nyilvin nagyon csoddlkozott,
hogy szérostol-borostsl ott mindjirt meg
nem ette.

Kelemen fogta a kis vadat, lehuzta a
bunddjit s aztin folvagdosta s darabonkint
adta az tigyes vaddsznak. I gy mindketten magok-
kal megelégedve hajtottdk fejoket dlomra.



XIII.
Kelemen hajlékot készit.

Igy multak napok, melyek alatt kilonféle
tapasztalatokat szerzett Kelemen. Nevezetesen
nem volt ugyan egyszer sem rossz id6, de mégis
beldtta, hogy tartésan nem lehet igy ellakni a
bardtsigos part alatt. A hogy ugy a foldre volt
rakva ¢s letakarva, holmija is romlani kezdett.
Kiulonosen kenyere részben nagyon kezdett
szdradni, részben penészedett. Ezen ugy segi-
tett, hogy oOsszes kenyérkészletét felvigta sze-
letekre s a napon megszarogatta. Ehhez a kétszer-
silt adta neki a gondolatot. Igy ha szdraz is,
konnyen tori darabokra s vizben megdztatva
megeszi. Aztin jobban is szdmon tudja igy
tartani, Minden napra szdmit egy darabot s egy
falatot a husbol vagy a szalonndbol s valami
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a szigeten csak akad még hozzd, ha egycb
nem, hit — trgepecsenye.

De a kenyérnek is és a tobbi holminak
is jobb hely kell, mint a hol eddig tartotta.
Ez utin kellett nézni. Hogy épité anyaga nem
igen akad a szigeten, azt mdr tudta, s ha még
anyaga lett volna is, nem volt hozzd se elég
szerszama, se elég tudomdnya. Legkecsegtetobb
volt hdt rd nézve a parti’ fecskék €pit6 stilusa,
a kik hosszu folyosét vdjnak kisded csériikkel
a homokpartba s a folyosd végin' egy kis
téresebb ureget fészkitk szamdra.

Kelemen is fogta a nagy kést, melyet a
csonakban taldlt s elkezdte a homokpartot
faragcsdlni. Elsébben is egy gyermekmagas—
sdgu, a sajat testénél kétszerte szélesebb ajtot
vigott s ezen dsott be, szépen faragvin a
homokot s mind beljebb hatolva a domb ald.
Mikor mintegy olnyire benn volt, akkor kezdte
tigitani s lassan, természetesen hosszu napok
alatt, egy jokora szobdt vdgott a domb ald.
A homokot pedig, melyet lefaragott, mind ki~
hordotta, szobdja fenekét jol megtaposta, pad-
malydt pedig oly magasra faragta, a hogy csak
elérte. Igy vdgott magdnak mintegy két négy-
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szogolnyi barlangot. Azutdn egypdr vakablakot
s polcot faragott a falakba. A munka konnyen
ment, mert mindeniitt homokot taldlt, mely
aranylag szdraz is volt. Mikor ennyire elkészilt,
hozzdlitott a butorozdshoz, a mi azt jelenti,
hogy holmijdt szépen behordta s elrakta, kit
ide, kit oda. Az evez6 lapdtjat aldja tette a
kenyerének, s a szeleteket szépen, de hézagosan
egymdsra rakta, ugy, hogy homokot nem ért
a kenyér ¢s a levegé is jdrta.

A bundat leteritette egy sarokba, az volt
az dgya. Mikor mindezzel készen volt, igen
meg volt magdval elégedve. Mdr ily zsenge
kordban élvezte ez uton azt a gyonyoriséget,
a melyet az embernek az szerez, ha a maga
keze munkdjaval gondoskodik magdrol.

A mint azonban eképp a hajlékkészités
gondjdtol megszabadult s ugy taldlta, hogy
pompds lakdst épitett magdnak, ¢lelmiszereinek
gondja vette igénybe. Mindig a hajlékdval
lévén elfoglalva, mindig is a készbol élt és
nem szerzett hozzd semmit, s azt vette észre,
hogy a legnagyobb takarékossig ¢s néminemil
mitvészi koplalds mellett is hamar fogy a kész-
lete. Elhatdrozta hit, hogy holnap megint kor-
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utat tesz a szigetén, tisztin abbol a célbol,
hogy keressen valamit, a mivel napi kosztjat
kiegeszithetn¢ s becsesebb készletét kimélhetné.

Ezzel a gondolattal vonult vissza este
odujdba, hogy lefekudjék. Itt, j6 dgydn jutott
elészor eszébe, mily hasonlatos az & sorsa
Robinzonéhoz, kinek a torténetét mdr kordbban
olvasta, egy kardcsonykor ajindékba kapott
konyvbél. »Mennyire mds ez a dolog valosig-
ban, mondd magdnak, mint a hogy az ember
elképzelil« Mert &t is, valamint tin minden
ifju embert, elkapta a vagy, hogy szeretné azt
a vonzo s ¢rdekes kalandos ¢letet dtélni, mely
Robinzon torténetében meg van irva. Most 6
valosiggal Robinzon sorsara jutott. De milyen
mds ez, mint a milyennek 6 képzelte! Sokat
kell firadni, aggddni, s6t félni. Sokat nélkuldzni
¢s €hezni. A mi leirva és olvasva kicsi dolog-
nak ldtszik, de a valésigban igen keserves.
Hozzd volt szokva a rendes mosakoddshoz, a
tiszta ruhdhoz. Néha terhére is volt, mikor
j0 dajkdja mosdatta és tisztdt viltatott vele.
Milyen alkalmatlan és terhes a tisztdtlansdg,
azt most érezte csak, mikor se mosddst nem
végezhetett alaposan, mert nem volt torilko-
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z6je, se valtani valé ruhdja nem volt. Azutdn
mily borzalmas a maginyossdg, mikor egy
teremtett lélekhez nem szélhat, hanem ha
oktalan kis kutyihoz Es ha szorgos munkdja
nem volt, esés rossz napokon, mily gyotré az
unalom, a mely meguli! Behuzodott j6 szo-
bdcskdjdba, de ott a sotétség fogadta ¢és az ilt
mellette néma csondességben. »Mily balgdk
vagyunk, hogy a képzeletinknek dtadva ma-
gunkat, megkivinunk olyat, mondd mindezt
elgondolva, a mit6l hogy Isten megdvjon
benniinket, imddkoznunk kellene.«

Misnap reggel elindult Kelemen a sziget
belsejébe felfedezé utjdra. Elment a csipke-
bokrok ¢s a kokény mellett. A csitkenye mdr
piros, a kokény mdr szép kék volt, de ehetetlen
volt mindenik. Tovdbb menve a gazdag szdraz
fir otlott szemébe: ezzel jobban megvethetné
az 4gydt, gondolta magdban. Hozzd is ldtott
nagy kése segitségével ¢és learatott egy jo
csomot, boglydba rakta s figyelmét a hdrom-
négy fa vette igénybe. Kulonosen a szdraz
adta neki a gondolatot, a mely eddig még
meg nem kisértette: ez pompis lesz tiizelonek.
Tiizre ugyan eddig nem igen volt sziksége
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de van gyujtéja s ha ugy fordul, tizet is
rakhat. Foltette magdban, hogy a legkozelebbi
napokban favagdsra adja magdt s ellitja tanydjdt
fival. Egy masik fa sotét zold lombjdra esett
most a szeme. Ahhoz indult hdt s nagy meg-
lepetésére teritve taldlta az aljdt apro kortével.
Vad kortefa volt, tele terméssel. Kelemen
rendkivill megorilt ez Isten dldisdinak s mohon
sietett egy kort¢be beleharapni. Jaj, de az bdr
zold, de kemény nem volt, mégis igen fanyar
izt volt. Azonban a magja fe]xete tehdt a
gyumolcs érett volt. A mint ezen tinddik,
veszi ¢szre, hogy a foldre hullt gytimolcs egy
része egészen meg volt barnulva, fel vett egy
ily barna kortét s a szagdt kellemesnek taldlta.
Gondolta hdt, hogy nem rothadt, s bel¢harapott.
Oh mily kedves dolog! A gyumolcsot pom=
pdsnak taldlta. Tele is szedte rogton a kalapjdt s
diadallal vitte haza. Olybd érezte magdt, mintha
teritett asztalra akadt volna. Vigan tért vissza
boglydjaért, melyet két fordulora kotelébe
nyaldbolva szintén haza szillitott.

Innen tul vadkortén vigan éldegélt Kele-
men. Néha ugy érezte ugyan, hogy egy kissé
nehéz tiszta gytimoleson ¢élni, de ilyenkor meg-
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engedett magdnak vagy egy korty palinkat,
vagy egy kis bort, a mely helyrehozta a gyom-
rat. Most fogta balaskdjdt, melyet szintén mint
tudjuk a csonakban taldlt s nekiesett a szdraz
fanak. Egész nap azon ilt, vagdosta dgait ¢s
kozbe—l\ozbe megpihenve, eltekmtett a maoasabb
kilitorol a vidéken ]obbra ¢s balra. De nem
litott, csak avart, fuzest és vizet. E kozben
egyik dg a mdsik ‘'utdn hullt le recsegve s mar
csak a vastagabb részek voltak fonn, a tobbi
szerte volt a foldon. Ennyivel egyelére beérte
Kelemen s aprdnkint oduja elé¢ szdllitotta fa-
készletét is ¢és a part alatt szépen folrakta
rendben. Nem is dllta meg, kihozott egy csomo
szaraz fuvet, s mikor az esti szirkilet leszallt,
tiizet rakott a lakdsa elott.

-Jaj-be nagy vidamsdg fogta el 6t a szo-
katlan ldtvinyra, a mint a tiiz pattogott ¢s
lobogott s a fustje kavarogva szdllt az ég felé,
kis hija, hogy tdncra nem kerekedett korulotte
mint valami ttzimadd pogdny.

A véletlen még megtetézte hangulata e
kis unnepét, mert Pajtdis most hozott megint
egy jo pufok urgét.

— De mdr most megkostoljuk a pecse-
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nyédet, mond Kelemen s azonnal hozzd is
litott. Levetkéztette a bunddst, beleit Pajtds-
nak adta, leszaladt a vizre, megmosta, aztin
visszasietett, egy dgat megfaragott nydrsnak,
radhuzta az urgét ¢és nekialt megsutni.

Szépen, Ovatosan piritotta meg a kovér
allatot, a mely rovid idé mulva kitiné pecse-
nyeillatot bocsdjtott ki magdbol. Szegény
Kelemennek szinte osszefutott szdjaban a nydla.
Mily ingerl6 illat. Nem is tudja mdr, mikor
evett utolszor meleget. De még Pajtds is érz
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a pecsenye szagdt: szitkdlve ugrdndozott kis
gazddja kortl, a ki nekipirult arccal szakdcs-
kodott a tiz koral.

Végre megvolt az trgesilt.

Kelemen folkereste a nagy gonddal eltett
sot, kissé fosvényesen, de megsozta pecsenyé-
jét, letlt kozel a tiizhoz, elévette zsebkését és
elkezdett falatozni.

Oh, de mily felséges vacsora volt ez!
Soha Kelemen ilyen finom pecsenyét nem
evett. O legaldbb szentill hitte ezt ¢s hdldsan
cirogatta meg érte Pajtdst, a kivel természe-
‘tesen megosztozott a vacsordn.

Azutdn szépen besoporte a tiizet hamuval,
kitdrta két kezét az ég felé, a mely csillagaival
felette . tindoklott s gyermeki szivvel gondolt
Istenre, a ki orkodik felette és hi tdrsdt Pajtdst
hiva, behuzddott tanydjdra s a tiszta szivek
dlmdba meralt.



XIV.
Berendezkedés télre.

Az id6 kezdett mar havosre valni, kivadlt
a reggelek voltak mdr nagyon csipések. A fii-
von dér mutatkozott, a falevelek megsdrgul-
tak,-a korte mdr tobb volt a fa alatt, mint a
fin. Kelemen ¢érezte, hogy kozeledik a zord
évszak, a tél's aggodott, hogy mi lesz a kor-
tébol, a mely ez idében majdnem kizdrolagos
tipldléka volt s lehetévé tette neki, hogy
kenyerét ¢s szalonndjdt kimélje. Tunddott rajta,
mint lehetne a kortét eltenni télire, mert azt
gondolta, hogy a fa alatt nem lehet meg-
hagyni, mivel ott megrothad. Végre sok tiné-
dés utdn azt gondolta, meg kellene prébdlni,
nem lehetne-e aszalt dllapotban eltenni. Hozzd
latott tehdt egy kis kemence vdjdsdhoz.
A dolog konnyen és gyorsan ment. Jo széles
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fenekét csindlt, hogy sok korte férjen bele,
elfutotte s mikor gondolta, hogy jol dt van
melegedve, kihuzta a tizet, egy csomo kortét
belokott sa tuzet a kemence szdjihoz soporte,
s ott lassan ¢lesztgette, hogy kemencéje ki ne
haljon.

Mikor ez megvolt, elment favet aratni.
Ajtc') nem volt a lakdsdn s mdr az 6szi hideg
is néha ugy belopdzott, hogy védelemrol
kellett gondoskodnia. J6l megteritette hat
fuvel a lakdsdt, koril is rakta s néhdny erds
csomdt kotott, hogy azzal berakja az ajtajat.

Hogy a fi, melylyel szobdja fala -aljdt
korulrakta, sok helyet el ne vegyen a kis ta-
nydbol, elment fuizdgat vdgni, hogy azzal oda-
- tizdelje a falhoz a fuvet. E foglalkozds kozben
litja, hogy ott a fuzek kortl Pajtds szornyi
nagy buzgalommal kapar a foldben. Bele-bele
dugja orrdt a lyukba, nagvokat fuj és roffent
¢és ujra kapar. Kivdncsi volt rd, hogy mit fog
kikaparni kutydja s oda ment hozzd. Ekkorra
Pajtds mdr egy egész darab foldet folkapart s
a mint mind a négy ldbdval szorja ki a foldet,
valami didnyi, de j6 oreg didnyi golyodcskdkat
dobdl ki. Kelemen felvesz egvet s majdnem
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sdpadt lett a meglepetéstol s szinte dadogva
mondta: Istenem, jo Istenem, ez — krumpli}

Elszolitotta a kutydt s vizsgdlni kezdte a
helyet s ime a konnyil iszapos foldben meg-
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taldlta a novényt és a gyiimolcsét. Nagy buz-
galommal fogott a kereséséhez, a mikor meg--
ismerte mdr a szdrdt s tetemes mennyiséget
taldlt; de mind elsatnyult, apré gyumolcsot.
Hanem ez igy is fejedelmi taldlék volt. Oly
szerencse, a minérol dlmodni sem mert. Nyilvdn
a viz sodorta ide, akdr a magjdt, akdr magit
a gyimolcsét s abbdl szaporodott el. Hiszen
mi minden nem keriil az dldott vizbe, akdr
véletlentll, akdr szindékosan! Taldn egy krumpli-
foldet mosott ki a Duna valahol. Talin paj-
kos = pdsztorgyerekek krumplit sitottek s mu-
latsigbol bedobdltak egy csomét a vizbe!
Taldn csonakon vitték e driga gyiimolcsot s
a csonakot szerencsétlenség érte s ugy kerilt
ide a joizii portékdnak a magja. Nagy buzga-
lommal keresgélte mdr most Kelemen a bur-
gonyafészkeket; napokat toltott el azzal, hogy
mindig azt keresgélt s valoban szép csomot
szedett Ossze. Némely napon hdrom-négy
kalapra val6t is. Ennek is vermet dsott és oda
szépen elrakta. Mily lakoma volt az, a mikor
az elsé silt kolompért ette, azt a pdrolgo, jo
lisztes eledelt, melynek parfimje szinte meg-
részegiti az ¢éhes embert. A kirdly, legdrd-

Rikosi: A kis Kelemen torténete. 9
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gabban teritett asztalindl nem eszik jobb iziien,
mint a hogy 6 ette elsé salt krumplijat!

Az aszalds is szépen ment. Minden ma-
sod-harmad-napra megaszalédott egy kemen-
cére valo korte, a melyet aztin Kelemen
jo szdraz helyen eltett. Hiszen konnya volt
neki kemencét, vermet, kamardt dsni: a homok-
partban hely volt elég. Henyélni valo ideje e
szerint mentiil kevesebb maradt. Mert az asza-
lis és a krumplisités a fdjit emésztette, azt
ki kellett egésziteni. Az ajtonyildsokat betomni
sok fure volt szﬁksége A kortét is szedte,
krumplit is keresett, igy hdt gyorsan mult le
rola az sz is.

Miel6tt azonban még a tél rdjott volna,
oly esemény tortént, a mely borzalommal tol-
totte el s melyet meg kell irnunk.

Egy embertdrsa keriilt a szigetre, de néma,
mert halott.

Egy napon ugyanis, a mikor keresgélései
kozben a sziget felsé végére ért, oda, a hol
maga is kikotott, Pajtds, a ki hiven kisérte 6t
minden kirdnduldsan, feltiné nyughatatlansdg-
gal szikolt ott a fatorzsok mellett, a mely
Kelemen csonakjit  elmeritette. Kelemen oda
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megy s irtozattal ldtja, hogy ott iszaptol elék-
telenitve félig a vizben, félig mdr szdrazon
egy emberi test fekszik. :
Egy boldogtalan, a ki nyilvin a vizbe
esett! Es mdr régen kell a vizben lennie, mert

ruhdja, haja Ossze van csapzodva, arca fako,
szintelen, foszlinyos. Akdrki volt, immdr oly
rémes dllapotban van, hogy édes anyja sem
ismerhetne rd. _

Mit csindljon vele szegény Kelemen, ez
a gondolat szillta meg elsébben is, hogy ré-
milletéb6l magdhoz tért. A halottakat el szo-

o
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kds temetni. Ezt ugyan senkisem temeti el,
ha csak 6 nem. Ugy érezte, mintha e nyo-
morult holttest 6t megprébdlni jott volna ki
a vizbol: megprobdlni a bdtorsigdt és a jam-
borsdgdt.  Akdr hogy csindlja is, el fogja
temetni.

- De hozzinyuljon-e kezével e foszladozd
testhez? FEttél megborzadt. Es mégis, valami-
képpen meg kell fogni! Nézi, vizsgdlja s meg-
ragadja nyirkos kabdtja szdarnydt kétségbeesett
erofeszitéssel, hogy prébdlja a testet kihuzni a
vizbdl, Azt sem ldtja, mit csindl, mi torténik
vele, csak azon veszi magdt észre, hogy a
foldon hever, kezében a foszlo kabdt felével,
a holttest pedig ott fekszik, a hol volt.

A kabit elszakadt ‘s a szegény fiu egyen—
sulyt vesztve elesett.

Erével nem megy a dolog, ezt most mdr
beldtta. A halottat kezénél fogva megfogni
szintén nem volt bdtorsiga. Hiszen megeshet-
nék, hogy. most meg a keze szakad ki! Fogta
tehdt hit kését, a mely a sok foldvdjisban mdr
szinte felére vdsott ¢s elkezdett vele a halott
iranydban drkot dsni. J6 hosszu munka volt,
egész napja beletelt, a mig egy ember-hosszu-
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sigu drkot huzott, egész a halott ember fejéig.
Most egy keskenyebb kis drkocskdval a halott
mellett, ezt 6sszekototte a Dundval, ugy, hogy
a viz kezdett az drokba folyni s elmosta a
halott mellél s alatta a homokot. Ekkor Kele-
men megfogta a halott két vidllin 0Osszes
ruhdit s lassan a viz segitségével becsusztatta
az drokba.

Egyszer ott levén, letérdelt melléje, dobogd
szivvel, remegé ajkkal és kulcsolt kézzel imdd-
sdgot mondott ¢s homokkal betemette. Fol-
halmozott rd annyi homokot, hogy egész
domb emelkedett folotte s aztin otthagyta.

Kimeriilve, fogvacogva, szinte ldzasan
sietett ezutdn tanydjara s ugy ¢érezte, még
midta e szigeten van, ilyen nehéz napja nem
volt.

Egy korty pilinkdt ivott s azzal fekadt
le. Ifju természete legyézte felzaklatott idegeit
s az ¢t elég turheté dlomban tolté.

Midsnap reggel ellitogatott a sirhoz. Az
természetesen illetetlentl dllott. De a leszakadt
kabdtrész ott hevert a sir mellett. Kelemen
felvette az immdr megszdradt ruhadarabot,
hogy azt is a sirba temesse s akkor vette
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¢észre, hogy a kabdtdarabon zseb, a zsebben
valamely tdrgy van. Egy beiszapolt tdrca volt.

Ki tudja, talin e tdrcdban nyoma van an-
nak, hogy ki volt e szerencsétlen halott em-
ber. Ha mdr kival maradt a siron, meg6rzom,

hatha az Isten engemet innen kiment s valakit
¢rdekel ez az eset s az ez dltal fogja meg-
tudni télem.

Szegény Kelemen nem tudta, hogy ¢ az,
a kit ez a dolog ¢rdekelt!

Két darab dgbol kezdetleges keresztet
tizott Kelemen a sirra s azzal ismét haza-
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ballagott, hogy immdr megint a maga nyo-
morusdgardl gondoskodjék.

Az eset fenekestd] felzaklatta érzékeny és
jambor lelkét; de a tél kozeledése annyi dol-
got adott neki, hogy a korulményekkel vald
szakadatlan kiizdelem csakhamar visszaadta
neki lelke egyensulyit.

Mert tudjitok meg, hogy semmi sem
jobb vigasztalo bdnatban ¢s semmi sem jobb
szOrakoztatd a szerencsétlenségben, mint a
hasznos munka, a kotelesség hu teljesitése.



X
A tél .

Végre rdjott a kis szigetlakokra a tél,
minden kegyetlenségével. Fagy, szélvihar, ho
jarta naprol-napra. Ez volt csak Kelemen nagy
probdja. A nap nagy részét is sotét barlang-
jaban tétlenal kellett toltenie. Ha kiment is,
fogyatékos ruhdzatindl fogva csak kevés idsig
maradhatott kinn. Rendszerint fit vdgott ilyen-
kor, a mitdl teste kimelegedett. Kezét és labdt
urgebdrrel védte. Gyenge, hajlékony fuizgaly-
lyal tuzott oOssze magdnak téli keztyit, ugy,
hogy az trgebér szérét befel¢ forditotta. De
ez oly kezdetleges munka volt, hogy dolgozni
¢ppen nem lehetett vele. Cipéjét is azzal bo-
ritotta be. Azutin kifejtette bunddjinak az
ujjait s két libszardra huzta fel s villin keresz-
til vetett madzaggal akgatta magdra. A mad-
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zagot kotelébdl fejtette ki. A bekecset, mely
szintén a csonakban volt, a melyben a gyuj-
tot is taldlta, téli kabdt gyandnt haszndlta, ha

csak sétdlni ment. De olyan nagy volt neki,
hogy majd elveszett benne.

De semmi szenvedés, se hidegség, se
fagy, se étlenség, mert végre is az aszalt
korte, egy falat kenyér, egy-egy falat szalonna
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egy pdr silt burgonya nem nagyon gazdag
¢tlap és sokszor kellett magdt Kelemennek
ki¢heztetnie, hogy meg ne unja gyomra ezt
a — kosztot, de mindez semmi sem volt a sok
sotétséghez ¢s a sok unalomhoz képest, a
mely a kényszerii tétlenséggel jirt. Ha leg-
aldibb egy kis faggyugyertydja s konyve lett
volna! Mily boldognak érezte volna magat.

Urgevaddszatra néha eljdrtak, de nem sok
szerencsével. Az iirgepecsenye azonban mind
Pajtds szdmdra tartatott fenn, a ki az aszalt
kortét nem nagyon kedvelte. Le is sovdnyo-
dott a szegény allat nagyon s elkdcosodott
az irhdja; de azért jambor és szofogadd volt.
Az is megesett, hogy egy-egy tirgét a lyukd-
bol dstak ki, a mi igen nagy dolog volt, mert
igen mély volt a lyuk. A lyukban azonban,
mlkor a fenekére értek, urge helyett egy mér-
ges horcsogot taldltak, mely duhosen szembe
szallt velok; de Pajtas elbdnt vele. Hanem volt
ott még valami: egy nagy csomé fumag és
vadgabondszem, a mit a horcsog maganaL
télire Osszehordott, és” volt még szdraz vad
korte is. De ezzel nem volt mit csindlni, hat
ott hagytak.
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Unalmdban végiil mdr az jutott Kelemen-
nek eszébe, hogy jo volna megprébdlni a
kosirfondst. Annyi sok szép sdrga és piros
fuzvesszé volt a szigeten, az nagyon alkalmas az
effélére, s bdr nincsen valami nagy sziiksége a
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hdztartisban kosdrra: idétoltésnek jo lesz. Te-
hdt kezdett kosarat fonni. Nem nagyon jol
ment, nem tudott neki formdt adni, de mégis
megorult, mikor az elsé esetlen kosara készen
volt. Az id6 jobban elmult e mellett.
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Egyszer, csikorgd hidegben, egy igen ke-
gyetlen ¢jszaka utdn, kiment Kelemen fuzfa-
vesszéért. De mily nagy volt a meglepetése,
mikor az avarban egy csapat madarat lit ko-
zel a fuzeshez bukddcsolni. Feléjok megy, de
biz a madarak nem roppentek fel. Iparkodtak
futva menekilni, de az is csak nehezen ment.
A hideg, az ¢hség ugy elcsigdzta szegényeket,
hogy csak ugy tipegtek, szédelegtek ide-oda.
Egy csapat fogoly volt. Ugy litszik valahol
megkergették, kizavartdk oket, s itt szdlltak
meg e szigeten. De étlen lévén, s a fagy ellen
se jol védve, mdr-mdr veszenddk voltak. Ke-
lemen konnyen osszefogdosta valamennyit
(volt vagy tiz darab) s elvitte lakdsdra. Ott
két kész kosdr ald leboritotta Gket s most
eszébe jutott a horcsog éléstdra. Elhozta a
tartalmdt s a szegény fogoly-csapat mohodn
esett neki az elejbe hintett soviny eledelnek.
Csindlt nekik azutin Kelemen egy kis olat a
partban, azt jol kirakta szdraz avarkészletébol
s elejbe fuizvesszébol font ajtot, melylyel be-
tamasztotta. Itt vigan ¢ldegélt a szegény ma-
ddrcsapat, s olyan szelid lett végre, hogy akar
tin ki is lehetett volna ereszteni. De ett6l
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6vakodott Kelemen. Mert hiszen végre is pe-
csenye lett a madarakbol. Minden mdsodnap
leolt Kelemen egyet a szegény Pajtds szi-
mdra. Igy ¢lt a kutya majdnem egy honapig
csupa fogolypecsenyén.

Egy izben nehdny vadkacsihoz jutottak
ilyen formdn. Olmos esé esett s attol oly jeges
¢s csapzott lett a szdrnyuk, hogy mikor a partra
jottek, Pajtdsnak sikertlt egy pdrt elfognia.

Igy éltek, Kelemen és a Pajtds, azt nemis
emlitve, hogy egyszer meg az egerek kezd-
tek elszaporodni Kelemen szobdjaban. Ez is
Pajtds haszndra valt. Némely napon volt, hogy
hirmat is fogott a fuarge dllat. De mindez
természetesen nem akaddlyozta meg azt, hogy
mindketten: gazda ¢s kutya, kegyetlenill le ne
fogyjanak. Kelemen kenyérkészletének is mdr a
végén jdrt. Pdlinkdja rég elfogyott, bora is
mdr alig volt. A burgonyaverme is nagy hé-
zagokat mutatott. Aggodva nézett szegény fiu a
jovobe. Hozzd semmiképp se tudta magit az
irdnt tdjékozni, hogy mennyi lehet még hatra
a télbél. Elmult-e vajjon mdr a szép kardcsony ?
A gyermekek kedves tinnepe? Mily boldogsdg,
gondold magdban, az ilyen elhagyatottsighoz
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képest a legszegényebb sors is, ha csak valakije
van az embernek, a kivel legaldbb szt valthat.

Mily boldog volt még Robinzon is 6
hozzd képest. Annak legalabb tdrsa akadt, ter-
mékeny volt a szigete, voltak tejel6 dllatjai és
nem volt ilyen borzaszto tele, hanem nydr
volt koriilotte mindig.

De az ilyen csiggetegség nem sokdig
tartotta gondolatait megszillva. »Hiszen, mondd
csakhamar magdban, hiszen koralményeim kozt
még boldognak mondhatom magamat, hogy
egészséges vagyok s az voltam az egész id6
alatt ¢és gondoskodhattam magamrél s e sze-
gény dllatrol, melyet a vizbdl kimentettem.
Erzem, Isten vigydz redm s nem hagyott el
egészen s jora forditja nyomorusigomat.«

Sovdran leste Kelemen a vizet is egész
télen, nem fagy-e be s nem nyujt-e modot
neki arra, hogy elmenekiljon. De sohase
volt olyan tartés a fagy, hogy bedllitotta volna
az egész nagy vizet.

on hdt csak biztatta magdt tirelemmel
¢s Istenbe vetett hitével s 1parkodott munka-
val gy6zni a szornyt lassusiggal haladd idét.



XVL
Veszedelem.

Egy szép derilt napon ugy tetszett Kele-
mennek, mintha a téli nap mdr melegebben
sutne le redja, mint eddig. A folyéd még jeges
volt a szélein, kozepén. jégtdbldk uszkaltak, de
a levegé enyhébbnek tetszett neki. Taldn a
tavasz kozeledik, gondold s bdr neki a tavasz
se hozhatott egyebet bardtsigosabb idénél,
mégis némi méla 6rom szillta meg elcsigdzott
s mdr-mar elcsiiggedt elméjét. Eléstdrai nagyon
kifogytak, a végsé nyomor ideje kérlelhetetle-
nil ldtszott redja kozeledni, mert immadr sehol
nem remélt semmit se taldlhatni. Csigdbdl allt
mdr, kevés burgonya és vad korte mellett, az
eledelok. De midr csigat is alig taldltak a szi-
geten. Igy nem csuda, ha Kelemen mindig
busabb lett s a tavasz gondolata sem volt
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képes 6t igazdn felviditani. Mikor azonban mads
nap e derilt id6 utdn felvirradt és lakdsa elé
kilépett, csoddlkozassal vette észre, hogy a jég
eltakarodott a sziget kornyékérdl, ellenben a
viz csak fele annyira van az 6 tanydjitol, mint
eddig volt. Folsietett dombjdra koril nézni, s
nem kis rémiletet okozott neki az ott kindl-
kozo litviny, fele szigete joformdn viz alatt
volt. A halott ember sirjdnak a keresztjét is
ellepte vagy taldn csak elmosta a hullim. A
kortefa vizben dll, a fuzes ligeteknek csak a
csucsa all ki a folyobol, mely mdr szinte kozel
jar a dombhoz, a melyen Kelemen illt.

Mi lesz vele, ha a viz egészen ellepi a
szigetet! El kell neki is vesznie! Hadt azért élte
tul mind e borzaszté sanyarusdgot, hogy most
érje utol a fojté hullim? Akkor tin jobb lett
volna, ha elmertl a csénakjaval egyitt, a mely
idehozta.

Izgatottan ment le a viz partjara ¢s lesve—
leste a viz emelkedését és rémiilettel ldtta,
hogy ha ez meg nem fordul, akkor egy napon
belal viz alatt lesz egész kis tanydja. Keser-
vesen elsirta magdt e szerencsétlenség érzeté—
ben. Nem tudta ugyan mdr, hogy mit sirat,
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hiszen veszteni valdja alig volt, reménye semmi,
de mégis keserves zokogdsra fakadt.

De a dagad6 drt az 6 sirdsa meg nem
apasztotta s az oOnfentartds kotelessége erét
vett rajta. Remegve fogott hozzd a mentés
munkdjdhoz. Koldus holmijat felhordta a domb

v K

tetejére. Elsobben is fakészletét és fiporcioit,
a melyekkel lakdsdt, kemencéjét, vermeit ovta.
A fiicsomok kozt csindlt helyet kevés burgonya-
készletének s a mi még ennivaldja volt. Kote-
lérol, baltdjirdl nem felejtkezett meg, végil
felvitte bunddjdt ¢és egyéb rongyait s a halott
ember tdrcdjit. Itt tanydzott hdt a puszta €g

Rikosi: A kis Kelemen térténete, 10
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alatt megint s szemlélte kétségbeesetten, mint
lepi el az dr a szigetet lépésrol-lépésre. Mdr
lakdsa kuszobénél volt s ott locsogott a viz
A sziraz terillet mind 0sszébb szorult, alig
volt, mire beesteledett, a szigetnek negyven-
otven Olnyi tertilete szdrazon.

Megaddssal hajtotta le fejét, dtkarolva hi
tarsdt, Pajtdst és kishitiilen susogta, mintha a
szegény lompos dllatnak meg kellene értenie:
»A mint Isten akarja, én tehetetlen vagyok !«
De buzgén imddkozott, bigyadt szemét a csil-
lagokra szegezve. Onnan johet segedelem,
mdsunnan mdr nem. Hisz talin mdr nincs is
a foldon ember, a ki 6 red gondolhatna. De
Isten senkit sem felejt ki szdmitdsaibdl. »Az
6 akaratdra hajtom le drva fejemet« igy sut-
togott ¢és Isten dlmot kilde red.

Midsnap reggel, a mint folébredt, a viz
ott locsogott kozvetlen kozelében. Korul volt
fogva, mozdulhatatlanul. Lakdsa viz alatt, min-
den viz alatt. Meddig tart, hogy tdn ¢ is viz
alatt leszen!

Es a Duna mocskos, felzavart hullimai
haragosan kavarogtak ide s tova és mint egy
dulakodva hemperegtek oddbb. A viz szine tele
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volt jégdarabbal, szalmdval, mindenféle szemet-
tel. Gerenda, butordarabok, deszka uszott s
kerengett a vizen mindenfelé. Az drviz pusz-
titasainak hirdet6i ezek. Oh, hisz ime tele van
a viz mente szerencsétlenséggel, még hdztets-
ket is sodor magdval a haragos elem: mi ki-
csiség mindehhez képest az, a mit a viz Ke-
lemennel tehet.

Busan vizsgdlta koril az elcsiiggedt fiu
szilk tanydjdt, de a mint fukoteggel besincolt
fekvs helyérél ki akar 1épni, méla mosolyra
fakadt az arca azon, a mit megldtott. Tdrsa~
siguk megszaporodott: ott iilt kozvetlen mel-
lettik a nyulacska, a-szdraz fivet rdgicsdlva, a
nyul, a melyet idejovetelekor ldtott elészor s
mely azontul is néhdnyszor megmutatta- ma-
git a sziget lakoinak. A viz ide kergette &t,
kivévén beldle a nagyobb félelem a viztél, az
embertdl s dllattél valé kisebb félelmet.

Kelemen megsimogatta a szegény fiilest,
a mely konyorgé szemmel hunyorgatott fel
red s remegve tirte a simogatdst. Azon cso-
ddlkozott csak Kelemen, hogy Pajtds nem bdn-
totta a vendéget, de ennek természetes ma-
gyardzata volt. Egy csomo egér és iirge is

10*
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ide menekilt s a fukotegek alatt keresett me-
nedéket: Pajtds ezekre vaddszott s igen bé
reggelire tett szert ezuttal.

Egy falat szalonna, egy darab kenyér —
az utolsé mindenik — ¢és egy korty bor Ke-
lemennek is visszaadtak életerejét s a gyermek
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most az usz6 holmira forditotta figyelmét. Ha
egy nehdny gerenddt ¢és deszkdt elfoghatna,
gondold, azon megkisérthetné a menekiilést,
itt, tdpldlék hijin ugy sem igen lenne mara-
ddsa. Kotele még van, azt szétszedte sodrott
részeire, a melyekkel osszeguzsolhatnd a geren-
ddkat.

Hozzd is litott a dologhoz és nem kis
oromére, nem siker nélkal. Elfogott hdrom
tutaj-szdlfit s egy pdr deszkit s egymdshoz
kotozgette. De e munkdjdban tobbszor kellett
a vizbe gdzolnia s egyébként is dtnedvese-
dett, ugy, hogy végill abba kellett hagynia,
tiizet rakott ¢s kezdte magdt szdritgatni.

Nagy rémiiletére azonban azt vette ¢szre,
hogy a fold erésen dt van dzva alatta. Ekkor
jutott eszébe, hogy a viz belal is mossa a
“dombot, az 6 szobdjiban. Meddig tarthat, a
mig a domb, az ¢ mostani tanydja, bedil s
nem lesz mdr hovd menekilnie. A mint igy
tinddik, - oly lokést kap a tanydja, hogy azt
hitte, itt is van mdr a vdlsigos pillanat; fel-
ugrik s csakugyan ugy érzi, mintha omladoz-
nék alatta a fold. De felillvin, egy oromkidl-
tds szakad ki gyermekszivébsl. Most litja,
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mit6l kapta a domb ezt a rombolo lokést.
Egy ¢ép tutaj uszott neki a tanydjdnak s meg-
turta a foldet.

— Istenem, Istenem, kidltd, litom a ke-
zedet, litom angyalodat; a kezet, a kit érettem
kinyujtasz, angyalodat, a kit érettem elkiildtél.

Nagy izgalmdban hirtelen nem is tudta,
mihez fogjon.

— Elére, Pajtas, elére! kidltd s elkezdé
elsébben azt a nehdny deszkaszdlat a tutajra
cepelni. Majd a fukotegeket, azutdn tizelofat.
A kalapjiban hordott a deszkiara homokot, vé-
giill korte készletét, bunddjit és szerszamjdt
vitte dt és elhelyezkedett a tutajon.

Pajtds nem volt rest, hamar utina ment,
de a nyulacska hatdrozatlanul bamult az uj
intézkedésekre ¢és nyughatatlanul baktatott koril
a kis sziget maradvdnyain.

Kelemen pedig elsébben is tiizet rakott
a tutajon s folytatta szdritkozdsit. Egyszerre
csak egy nagy locscsandst hall, s litnia kell,
a mint a kis dombja beszakad s az & régi
tanydjdbol kibugygyan a viz, s a nyulacska
egy szokéssel a tutajon termett.

Ezzel egy félora mulva a sziget végképp
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eltint a viz alatt. A tutaj még horzsolta a
foldet, de mdr mozogni kezdett a viz nyomd-
sitol. Még egy kis id6 s a hullim hdtdra
emeli a tutajt, kavarogva megforgatja s a kis
tarsasdg, két oktalan dllatka és szegény Kele-
meniink uszni kezd lefelé a Dunadn.

Nem rajzolom immdr a tenger félelmet,
a melyet e kulonos uszotdrsasignak kidllania
kellett. Egy-egy jégtdbla, egy-egy gerenda
vagy mds holmi neki itédott, meg-meg bil-
lentette a tutajt, akdrhdnyszor egy-egy részét
viz ald meritette. Még a tuzet is eloltotta
rajta. De végre is Kelemen hozzd szokott
a veszedelmekhez ¢s kevesbbé - ijedt meg.
Nagyobb baj volt, hogy nem volt mit enniok
tdin kétszer huszonnégy Ordn dt, a melyet a
tutajon toltottek, Kelemen az oOnmegadds
dlomszerti dllapotdba volt merilve, Pajtds
kinosan vonitott, ellenben a nyul szorgal-
masan rdgicsdlta a fuvet, hegyezett fullel
ugriandozva ide-oda a tutajon, midén valahdra
hajozdsuknak tdn harmadik napjin emberi
hangok ébreszték fol fél aléltsigdbol. E rég
hallott hangok kimondhatatlan érzést keltettek
benne, egész testét izgalom rdzta meg, ¢élet
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¢s melegség szdllt minden tagjdba. Felugrott
s kétségbeesetten kiabdlt segitségért. Embere-
ket litott a parton, kik csdklydkkal, botokkal
az usz6 holmit fogdostdk ki a. vizb6l. Oket
is arra vitte a viz, mert ezek az emberek
nagy tgyességgel ott dlltak fel, a hol a foly6
sodra kozvetlen a part mellett ment el. Végre
egy csaklya belevagodik a tutajba, a - tutaj
egyet randul s a parthoz ut6dik.

Az els6é a nyul volt, a mely a helyzettel
¢lt. Kiugrott a partra ¢s koszontés és bucsu
nélkal vigan vitte el az irhdjdt. Kelemen egész
testében remegve, magdnkivil tdntorodott a
part felé és Pajtdst kiabdlva djultan rogyott
megmentoinek a karjdba.

Vége van, azt hitte, szenvedéseinek, mert
elétte most megmenekedni annyi volt, mint
végére jutni nyomorusdgdnak. A végsé percig
nem merte hinni 2 csoddt, melyet most meg-
torténni ldtott s az ebbeli izgalom megfosztotta
eszméletétol.



XVIIL
Fordulat.

— Oldh cigdny csapat volt, igy beszélte
Kelemen a grofnak, a mely megmentett.
A viz dltal hordott holmira vaddsztak, igy
lettek a megmentSim. Hadldsan csatlakoztam
hozzdjok. Ok, magok is szegény nyomorultak,
jo gondomat viselték, ugy, hogy kulonben is
meg lévén edzve, magamhoz tértem gyorsan
s velok jirtam az orszdgot. De nem sokdig
tudtam ez uj ¢életben gyonyorkodni. Jé szivi
nép, de a mellett borzasztéan nyers és durva.
Azt is hamar ¢észre vettem, hogy mer6 lopds-
bol élnek. Minden egyéb csak urtigy arra,
hogy lopniok lehessen. Engemet is iparkodtak
rdtanitni, de mert soha se tettem meg, a mi
ilyest rdm biztak, végre csak ingyenélének
neveztek ¢és sokat megvertek. Tdn el is ker-
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gettek volna, de a kolduldsban tobb szeren-
csém volt, mint a tobbi gyermeknek. Néha
tobbet szereztem kolduldssal, mint egy mdsik
tirsam lopdssal. Mikor aztin teljesen kitava-
szodott, nem akartam tovdbb ez életet foly-
tatni, megszoktem a ciginyoktol s koldulva,
bujdosva jutottam jde, a hol Kata asszony
gyermekének fogadott.

Az a cigdnyasszony, a ki a konteszt el-
ragadta, abbol a csapatbol valé volt. Rdismer-
tem, egy igen gonosz természetii asszony, a
ki igen sokszor megrugdosott engemet is.

Eképpen végezte Kelemen elbeszélését,
melyet a grof nem ritkdn konyezve hallgatott.
A mit azonban remélt, hogy viligossdg deriil
a levélre, a melyben a nevére akadt, az nem
teljesedett be. Nem tudott tobbet, mint elébb,
sejtelmek ¢s Ohajtdsok, folgerjedt ég6 vdgyak
rabja maradt.

— Kevés oreg ember hal meg, mond a
grof megsimogatva a halavdny fiu arcdt, a kit
hosszu életében annyi szenvedés ér, a mennyit
te lattdl, szegény fiu.

— Oh grof ur, mondd a fiu, megragadva
a grof simogatd kezét — oh grof ur, de sok
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josagot is littam, sok oOromet is éreztem és
megtanultam, mily csekélységekkel tudja az
Isten az embert boldoggd tenni; és megtanul-
tam, hogy soha sem szabad kételkedni az
Isten irgalmassagdban. ’

Ezzel megcsokolta a grof kezét; a grof
pedig az érzelmek egész 6zonét6l megrohanva,
hirtelen eltdvozott a fiu szobdjabol és a har-
madik szobdba sietett, leborult és gorcsosen
zokogott.

— Oh Istenem, mondd, a ki oly csoda-
kat tettél e szegény drva fiuval, tekints az én
bdnatos életemre is és konyortl) meg rajtam.

Es oda borulva maradt az asztalra. A le-
szdll6 nap biborveresen bocsdjtd be dldozd
sugarait az ablakon s tandéri vildgitdsba
boritd a szobt.

A grof érzelmeitol leigdzva maradt lebo-
rult helyzetében.

Egyszerre csak egy rémes kidltds riasztja
fel, a mit egy sulyos test zuhandsa kovetett.

Hirtelen felugrik s rohan a fiu szobdja
felé, honnan e zaj jonni litszott, féluton sd-
padtan, magdbodl kikelve siet elejbe a fiu, de
rémuletében alig tud szélni.
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— O az, 6 az, kidltd rekedten és szaka-
dozottan, 6 az — _

— Kicsoda, kérdi a grof rémiilten, a fiut
elkapva.

— Az egyik rablo. Mdr most harmadszor
hallom, nem kételkedem, kérem, oltalmazzon
meg! S ezzel féldjultan hullt a grof karjaiba.

Somberky egy kozeli dgyra tette a fiut s
a gyermek szobdjdba sietett.

Ott a foldon. elteriilve, halva taldlta az
ispdnt.



XVIIL
Vége.

A grof becsengette embereit, meghagyta
nekik, hogy szedjék fel a halottat. A fiu mellé
hivatta Kata asszonyt s maga el6re sietett az
ispdn lakdsdra, a hol az ispan feles¢gét magat
taldlta.

— Mért jott fel az ispin a kastélyba,
kérdé a szokatlan ldtogatison s tin a grof
izgatott voltin is nem kevéssé megzavarodott
asszonyt.

— Most gyogyult fol a betegségébdl s
a méltésdgos urtdl elbocsdjtdsat akarta kérni.
Azt hiszi, nem birja mdr a szolgilatot.

— Az elbocsdjtds megvan, mondd a grof;
de nem télem, hanem a bosszudllo Istentél.

— Uram Jézus, mi tortént, kidltd az
ispdnné megrettenve.
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— Férje meghalt a kastélyban. Adja el6
azonnal minden iromdnyit, leveleit s a mi fol-
jegyzése bdrhol taldlhato.

A mint ezt a gré6f mondd, emberi han-
gok s léptek hallatszottak kinn a folydson.

— Most hozzdk a férje holttestét, szolt a
grof, kitarta az ajtot s bebocsdjtotta az embe-
reket a holttesttel.

— Végiink van, végiink van, jajgatott az
asszony s leroskadt fia mellé, a ki az embe-
rekkel kivdncsian sompolygott be, és dtkarolva
a fiut, kinos zokogdsra fakadt. Ez alatt az em-
berek az dgyra tették a halottat. Eltorzult
arccal, megmerevedett nyitott szemekkel nézett
a halott a semmibe.

A grof intett az embereknek, a kik eltd-
voztak.

— Kegyelem, méltosigos uram, kegye-
lem, rimdnkodott az asszony, szdnjon meg
engem nyomorultat ¢és nyomorult drvdmat.

— Mit tettetek, szolj!

— Keservesen megbiinhddtem mindenért,
a miben részes vagyok. Nem volt egy nyu-
godt pillanatom, nem volt egy boldog percem
ebben az életben.



A kis Kelemen torténete. 159

— Mit tettetek, beszélj, boldogtalan, ri-
valt a grof az asszonyra, mire az ispanné fia
sirni kezdett.

— Vigye ki e fiut és szamitson irgalomra,
ha toredelmes lesz, mond a grof, mire az asz-
szony fidt kituszkolta.

— Mit tettetek, kérdé a grof harmad-
SZOr 18.

— Férjem, akkor vdlegényem, azzal a
fenyegetéssel vett red, hogy elhagy, ha meg
nem teszem. Belsé szobaliny voltam a grof-
néndl. A grofné beteg volt. A dajkdt konnyen
kijitsztam, elloptam a gyermeket és férjem
kezére adtam.

— Nyomorult, kidltd a grof, kezét fol-
emelve.

— Nem volt vilasztisom, mond a sze-
rencsétlen asszony, nem tudtam neki ellen-
szegulni.

— Azutdn mi tortént?

— Férjem a fiatal grof dltal kaldott em-
berrel —

— Micsoda fiatal grof? kérdi eliszonyodva
Somberky.

— A méltosigos ur ocscse, mond az



160 Rikosi Jené

asszony. Az orokség végett tortént, a mint fér-
jem beszélte. Igy remélte a fiatal ur, hogy
megszerzi a vagyont, ha elpusztitja az orokost.

— Elpusztitja! mond a gréf megborzadva.
Es a szivtelen gonosz rim merte bizni a le~
dnydt!

— A férjem azzal a kikaldott emberrel
egyutt elvitte és oda adta egy cimbordjoknak,
hogy annak a kezén pusztuljon el. Az azon-
ban nem dllt a szavdnak, hanem megnevelte
a gyermeket, a mit most két éve tudtunk meg.
Akkor a fiatal grof meghagyta, hogy menje-
nek utdna s végezzenek vele. A gyermeket
Pozsony mellett egy magdnyos hdzban nevel-
ték. Férjem s a mdsik oda mentek, azzal a
szandékkal, hogy a fiut elraboljdk, csonakon
elviszik s a Dunadba eresztik. De Isten nem en-
gedte meg szandékukat. Ott a gyermek daj-
kdjat megfojtottdk, maga a gyermek pedig cso-
ddlatosan elmenekiilt. Ma se tudjuk, hovd
lett. A kemény emberek utina eredtek, de mar
késon, nem taldltdk sehol. Hanem még valaki
kereste a szegény fiut, a nevelé atyja: ezzel
a két ember oOsszetaldlkozott a Dundn s a mit
nem tehettek meg a gyermeken, az megesett
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majd mind a hdrmukon. Ott dulakodtak két
csonakon a Duna kozepén. Borzaszté gyilkos
élethaldl-harcot vivtak. A férjem tdrsa egy
okolcsapastdl a vizbe esett, viszont az én fér-
jem a gyermek nevel6 atyjira mért oly csa-
past, hogy mindketten a vizbe fordultak. A ma-
sik- ketté orokre oda veszett, a fériem egy
darabig tartotta magdt s haldszok mentették
ki félholtan.

— Oh fiam, nevel6 atyidat temetted el
ama siralmak szigetén, nyogte a grof s zo-
kogva hanyatlott egy székbe.

— De férjem nem ugy jott haza,a hogy
elment. Borzaszto litomdnyai voltak gyakran
¢s ha hirtelen megijedt, a nehéz betegség torte
ki. Iszonyu volt vele az ¢let. Oh kegyelem,
grof ur, kegyelem az irgalmas Isten nevében,
a ki gyengéknek és bunosoknek teremtett ben-
ninket.

— Temettesse el a férjét, én megbocsdj-
tok mindent ¢s gondoskodni fogok arrdl, hogy
fidbol becsuletes embert nevelhet. Mert nem
ember van hivatva emberen bosszut dllani. Az
[sten szamon tart mindent és szimon kér 1\1—
csit és nagyot egyardnt.

Rikosi: A kis Kelemen torténete. II



162 Rikosi Jend

Ezzel elhagyta a grof az ispan hajlékdt
¢s sietve, majdnem futva igyekezett Kelemen
szobdjdt elérni.

— Fiam, elveszett fiam, édes driga meg-
talalt fiam! Igy kidltozott, magdhoz olelte és
csokjaival boritotta el az dlmélkodo Kelement,
immdr most a fiatal Somberky grofot. Mert
atyja roviden mindent elmondott neki, a mi
e pillanatban elmondhato volt a helyzet meg-
vildgitdsdra.

— De hogy tortént itt a dolog az ispan-
nal, kérdi azutdn a grof.

— Az mondjdk, hogy a grof urat —

— Atyddat, gyermek! szakitd a fiut félbe
a grof.

— Hogy tégedet keresett, mondja a fiu
véghetetlen gyongédséggel a hangjiban, mire
atyja megolelte, — s ide utasitottdk, mert itt
voltdl De éppen akkor mentél volt innen el
a midsik szobdba. Az ispin belép s megszolal.
En a félhomdlyban tlve elsébben is borzaszté
hangjitol ijedtem meg s elkidltom magam:
Ki az, mit akar, segitség! Az ispdn megret-
tenve ram mereszti szemét s rémesen igy
kidlt: Te vagy, te vagy mégis. Es ezzel felém
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j6, de egy szornyit kidltdssal osszeesett. En
pedig menekaltem utdnad.

Még valaki volt dm azonban a szobdban,
a ki mind ezeket hallotta s az izgatottan be-

i

7,

szélgeték figyelmét csendes sirdssal vonta
magadra. '

— Kata néném, driga jo édes anydm,
szolt hozzd a fiu.

— Jaj nekem, jaj nekem, sirt Kati asz-
szony, jaj szegény nyomorult fejemnek. Ne

6 0
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tessék folvenni méltosiga, hogy én meg csak
igy-ugy bdntam vele, mint egy nyomorult
magam fajtival, meg meg, hogy uram bocsd,
szidtam is, meg még libdt is Oriztettem wvele.
Jaj tessen kérem aldzatosan megbocsdjtani
szegénységemnek, parlagi paraszteszemnek, az
¢én nagy vétkességemnek!

— Megbocsdjtani, Kata asszony, szolt a
grof, mig a fiu konyes szemmel hol egyikre,
hol a mdsikra nézett. Megbocsdjtani? Maga az
¢n legnagyobb jotevém, a szivét foglalndm
aranyba, azt az aranyost, ha lehetne, meg ha
ugyis szinarany nem volna. De a mit ember
emberért tehet, azt ¢n kelmedért megteszem.
Itt marad ndlunk a kastélyban, a mi kivdnsiga
lesz, teljesitjilk, csak gy6zzon kivdnni, édes
Kata néni.

— Jaj, csdkolom a kezét a méltosigos
urnak, mond pityeregve a jo asszony, nem
valo vagyok ¢én ilyen uri hdzba, jobb nekem
ott az alvégen ¢s ‘ha bdntdéddsom nem lesz,
hit Isten nevében majd csak elélek ott
holtomig.

— Hit ¢n, vdgott most be Kelemen.
Hit én, édes, engem itt hdgy? Engem meg-
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tagad? Nekem mdr nem akar édes anydm
lenni? Hdt engemet mdr nem szeret?

— FEdes lolkom, gyerekem, édes Kele-
men fiam, ne szakaszd meg szivemet, tort
ki most a jo asszony szive, kitdrta két kezét
s magdhoz olelte a fiut. Dehogy hagylak el,
dehogy nem szeretlek. Jo fiam voltdl, Isten
dldjon meg érte, Isten fizessen meg érte.

Es hullott két oreg szemébsl a kony,
mint a zdpor ¢s hullott Kelemenre, elszdradt
ajakdnak édes anyai csékja. Aztin megragadta
a grof kezét, megcsokolta s elment jajgatva,
kotényével szemét torilgetve, mintha most
mdr minden libdja orokre elveszett volna s
azt kellene elsiratnia.

A kivel pedig az utcin osszetalilkozott,
annak annyit hadart osszefuggetlenil a grof-
rél, a Kelemenrdl, a ki szintén grof, a libdk-
rol, a melyeken ez a dolog kezdédott, meg a
hirtelen haldllal kimult ispinrol, hogy az em-
berek utdna néztek s azt monddk:

— A vén Kati megbolondult.

Azonban hamar hire ment a torténetnek
a faluban s akkor Kati néninek igen nagy
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bocsiilete lett. Kis hija, hogy meg nem kérték
még feleségil is.

A fiatal grof, a ki kapzsisigbol s kony-
nyelmii élete miatt mind e szerencsétlenséget
felidézte, elmenekillt Amerikdba. Kelemen és
Lotti pedig ezentul egyutt novekedtek s igen
sok oromet szereztek Somberky Akos grof-
nak, ki ujra vidim lett s nagy oOregséget ért.

Természetesen Pajtdsnak is ezentul jo
dolga volt, s ha a fiatal grof elment Kata asz-
szonyt megldtogatni Lottival, mindig elkis¢rte
s mig a gyermekek Katdt vett¢k kortl szere-
tetikkel, addig Pajtds a libadl koral oldlkodott.
Ugy tetszik, mintha jobb szerette volna azt
az ¢letet, a mikor még hivatala volt s a libdkat
kelle terelgetnie. Mert tanuljitok meg, hogy a
tétlen, henye, dologtalan élet még a joravalo
kutydnak sem kell.




TARTALOM.

. Bevezetés . :

. Kelemen a libdk nelku]

. Az ispdn . g

. A kontesz-kisasszony .

. A libdk Kelemen nélkiil

. Lotti kisasszony esete

. Egy régi levél

2 A gréf &

IX.

. Pajtds
XI.
XIIL.
XIII.
X1V,
XV.
XVI.

XVIIL.

XVIIL

A kis hizikdban .

Kikotés

A sziget §
Kelemen hajlékot l\LS/lt
Berendezkedés télire

A tél .

Veszedelem

Fordulat

Vége

Lap.

10

27

51
62
4
85
94
101
108
117
126
136
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